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Cu japanaj riéuloj acetas

francajn kastelojin®?

Rideton naskis Ce mi via rimarko pri

Léo ROBERT

aCetemo de

la japanaj ri€uloj; cetere entute Kkvietigu, la Kkastelo

en La Lamberti nuntempe ne estas vendota! Krome
la nunaj posedantoj arde deziras gin konservi por
okazigi la ¢€iujaran renkontigon de la mondcivitanoj,

malgrad ke gi ne garantias komforton al la parto-

prenantoj. Sed la ege malmultnombraj aktivaj mond-
& : s (. ;
civitanoj almena havas certigitan kunvenejon. Se

iu riculo grandanime kaj sindoneme konsentus investi
én restalro de tiu konstruajo, supozeble neniu bedairus,

e ne la posedanto! Sed tio ne estus profitdona elspezo,

kaj en nia mondo regata de la monavidemo, ege maloftaj

estas homoj kapablaj nur idealisme agi senkonsidere

Cu viaj japanaj riculoj konsentus
dubas; kvankam
supozeble

al profito estonta.
tiel idealisme kaj bonkore agi? ... Mi
ne nur la japanoj tiom interese monavidas;
en Ciuj

tion eblas konstati tiel nomataj ricaj landoj.
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La diferenco kuSas en tio, ke la japanaj ri¢uloj suk-
cesas disponi multe pli grandajn monsumojn ol aliaj
landanoj, sed mi opinias, ke ili estas nek pli bonaj,
nek pli malbonaj ol la kapitalistoj de aliaj landoj.

Tamen vi pravas en tio, ke en nia lando pli Kkaj
pli multigas entreprenoj, bienoj, apartenantaj al japanoj.
En nia regiono, &e la vinprodukta Medok, kelkajn fam-
konatajn bienojn produktantajn Ialt‘kvalitan vinon acetis
samlandanoj viaj. Verdire tiu regiono igas pli Kkaj
pli diversnacia pro la fakto, ke inter la bienposedantoj
trovigas ne nur kelkaj japanoj, sed ankaG pli kaj pli
multnombre angloj, nederlandanoj, germanoj; mi pensas,
ke la francaj familioj nun estas malplimulto! Sed
lai mi tio ne gravas, kondi¢e ke la lokaj enlogantoj
havu eblecon perlabori sian vivon en bonaj konditoj.
Mi ne pristudis tiun problemon, tamen S8ajnas, ke la
Medokaj laboristoj ne plendas kontraiG siaj eksterlandaj

mastroj.
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Karakteroj:
Jaro de verda simio

Legantoj de Monato jam bone sci-
as, ke konforme al kalendaro, kiu
estis akceptita en Japanio kaj en ali-
aj orientaj landoj, éiu jaro enkadre
de 12-jara ciklo trairas sub signo de
iu besto. Persono, naskita en iu difi-
nita jaro, ricevas vicon de naturde-
venaj trajtoj, kiuj influas lian/§ian
tutan sekvantan vivovojon.

1992 estas jaro de simio, t.e. &iuj
naskigintaj en la jaro (kaj ankal en
1920, 1932, 1944, 1956, 1968, 1980,
kaj ankal en 2004...) havos karakte-
ron de simio. Kiel kutime, ili estas
senkonsideraj, malraciaj, ekstrava-
gancaj, nefidindaj kaj kontratdiraj.
Tamen samtempe ili estas lertaj, sa-
gaj kaj inventemaj, kaj facile solvas
la plej malsimplajn -problemojn. i
havas muite da originaleco, humu-
ro, kio allogas homojn al ili kaj faras
ilin animo de socio. Krome, ili estas
tre malicetaj kaj ruzaj; pro tio oni
devas Ciam esti atentostreéa, sin-
gardema kun ili. lliaj societemo, ko-
-munikigemo kaj e komplezemo
ofte trompas, efektive ilin movas
avideco. Ludemaj kaj gentilaj, ili ka-
$as sian bedatran/kompatan opini-
on pri aliaj personoj per $ajna
afableco. "Simioj” konsideras sin pli
altaj, ol aliaj, malestimante éirkat-
antojn. Krome ili estas tre gloramaj.
Preskali ne ekzistas agadkampo,
kie ili ne povus sukcesi. lli havas
grandegan soifon al scioj, ili &ion le-
gis, éiam gion scias. lli havas bon-
egan memoron, memorfiksas la plej
malgrandajn detalojn de tio, kion ili
vidas al audas. Finfine ili bezonas
bonegan memoron, &ar kutime &io
Ce ili estas en malordo. llia invente-
mo estas mirindega, ili kapablas
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solvi la plej malfacilajn problemojn
rapide kaj originale. Tamen oni po-
vas tre facile delogi ilian atenton kaj
aliopiniigi ilin. Ili estas tre hastemaj,
volas &ion fari tuj dum la sama min-
uto. La piej malgranda malhelpo
povas malbonigi ilian humoron, det-
rui iliajn planojn. Apenau komencin-
te aferon, ili povas tuj forfeti gin.

Multaj el ili distingigas per sia mal-,.

decidemo kaj e¢ malkuragéco.
Samtempe tamen ili kapablas eltur-
nigi el plej malfacilaj situacioj. lli es-
tas sendependaj kaj individuemaj.

Oni povas malfacile ion altrudi au
inspiri al ili. lli mem elektas sian vari-
anton. Karierismon ili havas en sia
sango. Ne dubante kaj e malbon-
agante, ili kapablas atingi proprajn
celojn. Tre ofte ili igas famaj, se ili
sekvas sian inklinon. lli nur devas
eviti vortelverSojn, kiuj povas lacigi
homojn. llia financa stato kutime es-
tas (enerale bona, kvankam foje
povas okazi kelkaj malfacilafoj. Tre
malfacilas por ili trovi feliCon en
amo. Pasiaj, ili tre facile ekentuzias-
midas, tamen baldald malvarmigas,
indiferentijas kaj komencas. seréi
novan amon.

Ideale tatigas por simioj kiel ami-
koj au kiel vivkunvojagantoj drakoj
(naskigintaj en 1928, 1940, 1952,
1964, 1976, 1988 ktp.) kaj ratoj
(1924, 1936, 1948, 1960, 1972,
1984). Pli-malpli taugas ankau (t.e.
povas unui§i kun ili sub difinitaj
kondiéoj) kunikloj (1951 ktp.), 8afoj
(1955 ktp.), hundoj (1958 ktp.) kaj
ankau simioj. Tamen tute ne talgas
por ili serpentoj (1953 ktp.), aproj
(1959 ktp.) kaj tigroj (1950 ktp.).

Oni ne scias, kiomgrade kaj kiu-
direkte §angigas la karaktero de si-
mioj, kiam ili esperantistigas, tamen
oni esperas, ke la ago nur plibon-
igas iliajn karakterojn kaj ili kune
kun aliaj "bestoj” sur neltrala lingva
fundamento, komprenante unu la -
alian kaj en plena konsento, faros
unu grandan rondon familian.

1993 estos jaro de kuraga koko.
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Ponto trans Ama—mo—-lkadaa

AMANO Uataru
Forta bela bovista junulo kaj ¢&arma bela teksista
junulino enamigis, sed inter ili kuSas la é&iela rivero
Ama-no-katla kaj baras ilian renkontidon. Kompatindaj!
pensis iu ¢iela Dio kaj al ili Li promesis konstrui
ponton sur la rivero, por ke ili povu libere renkon-
tigi éiam ajn.

B/TFVWIETINR.

I1i deziris, kompreneble, plej mallongan vojon,
per kiu ili povu renkontigi kun plej malgranda elspezo
de tempo.

D3, TOK[ES5. —F(C—BRTTINDOR.

1) Lat la lerneja matematiko, gelernantoj kun klara:
cerbo, tu)j trovas, kiel ilia plej mallonga vojo kaj

rektangula kontrai la bordoj, la bildo 1.

SRTB->RBFEBVNELT,

2) Sed la paro interkonsiligis, ke 1la ponto estu
kiel 1la bildo 2, kiu klare superas 1la vojon de la
bildo 1.
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3) Dio, konsternita je §ia 1longeco kaj oblikveco,
severe kondiéis, ke la ponto devas esti plej mallonga
transe de la rivero kaj rektangula kontraad la bordoj,
sed ne kondiéis pri aliaj aferoj. La spritaj geamantoj
do, petis al Dio, ke Li konstruu ponton kiu tatgas
al ili kaj al Dia kondiéo samtempe, kiel bildo 3.
Dio ne povis ne akcepti.
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ringofinaro: ( japane kusuri-yubi {§"0 = medikamenta fingro ai drogsa fingro.

Kial "medikamenta” ? Car ) oni uzas Gtefe €i fingron, kiam oni solvas medi-
kamenton.
. Kvara S
La fingro en laﬁflco ek de dikfingro.

La fingro najbara de etfingro.
La fingro por Sminki liprufon.
Sennoma fingro.
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Kiom da dangeraj rubajoj

o)
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Da subterigitaj minacaj minoj nombras minimume sescent mil kaj maksi-
mume kvar kaj duonmilionojn, Kkiuj ankoralt nun vundas kaj mortigas du
- tri centojn da logantoj &iutage en Kambogo. (lad Mainichi jurnalo 23-majo,
1992). Mi vidis sur televid-ekrano geknabojn, kiuj perdis gambojn.

Kiuj produktis tiajn malicajn armilojn?

Kiuj vendis ilin al Kambogo?

Kiuj inside subterigis la minojn?

Cu vi kuragas trakuri sur la kampo?

Por forigi Ciujn minojn, laG UNHCR, oni devos dangere labori dum cent

jaroj! Ve! Kia bonega donacajo hereda al posteuloj!
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IKEBPIEESPERANTO

OKUMURA-Rinzo

tio, ke la eksa vic-8oguna, @&uunagona

Temas ne pri

moSto Lord Mito Micukuni iam prezidis Japanan Kongreson

de Esperantistoj, nek pri tio, ke Kaku-san kaj Suke-san

anigis al
ke la vojaganta Koémon-Grupo submetis, per montro de

iu elementa kurso de Esperanto, nek pri tio,

iu loka

la aoi-blazona ujeto, iun fi-asist-prezidanton de

Esperanta rondo. Temas nur ... ...

Antal multaj jaroj, mia filo donacis al mi radioaparaton,
per kiu mi provis aGskulti Esperantan elsendon de Radio
Pekino. Pro diversaj kialoj, mi havis malofte okazon kapti
la ondon. Spite tion mia konkursa artikolo "Radio Pekino
Mi"

kaj donacetoj. (Supozeble estis multaj trialokKanoj tiam.)

kaj
Lastatempe, post mia emeritifo, mi intencis rekomenci
la aGskultadon, sed cifoje ankal diversaj obstakloj siegis
min.
Unue, la aparato estas ne tiel moderna. Due, mi logas

en betona ¢Cambro, kien la radio-ondoj malfacile atingas.

Trie, mian domon du-etagan d&irkalis tri-etagaj domoj.
Kvare, la tempo grenita de la Pekina elsendo koincidas

kun tiu de nia familia vespermango. Kvine, eble la plej
grava maloportunajo, la koincido de la tempo kun tiu de
unu el la plej

televida elsendo de Mito-Kémon, de mi

Satataj programoj.

gajnis la trian lokon kaj donacigis je panegiro
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Cu vi komprenas kial &i titolo estas tia?
Cetere, Bubo Soguno, Ooka EGizen, Tdjama no Kin-san
kaj aliaj estas la aliancanoj de sieg-armeo.

Mi rememoras, ke en Tokio iam antaie, kiam la Esperanto-
movado estis ankoraQi en lulila tempo, junaj samideanoj
planis publikan kunvenon por vaste diskonigi la uzeblecon
de Esperanto. Kiel gia &efa prelego, ili petis d-ron Kuroita,
kiu tuj akceptis kaj pro sia troa okupiteco 1i komisiis
la titolon de la prelego, ke la organizanto elmontru titolon
lai_sia bontrovo, ke li prelegos lai la titolo.

La organizanta studento volonte titolis la prelegon
de d-ro Kuroita : NBERKFET ARG U

Venis la tempo de prelego. D-ro Kuroita, alkurante
la kunvenejon, strabe vidinte la titolon, surpodiis. Aplombe
li komencis paroli :

"Kiel vi &iuj bone konas, Princo Sdtoku-taiSi vortis,
ke Paca Amikigo estas Estiminda. D-ro Zamenhof en Polujo
ankaQi ... ... " ktp ktp ktp. Li diris neniom, ke Princo
Sﬁto!_(u—taiﬁi lernis la lingvon Esperanto, nek subtenis gin.

Tamen la prelego estis supozeble sukcesa, mi supozas.

1992-04-22
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En antikva tago, multaj persikujoj kreskis en Hirano
kaj cirkaGajo, kaj produktis bongustajn fruktojn abunde,
oni diras.

Okazis iam,

iun tagon, mizere vestita pilgrimanta

bonzo venis preter la persik-kampo kaj, tre malsata

Sajne, petis kamparanon,
" Afable donu kveste unu el la fruktoj."
Jen, wvi la terkulturisto,

sciu, mem manganta frande

la persikon, rifuzis grimace, dirante,

" Mi ne havas eé unu por vi,"

la peton de la bonzo, kiu foriris ien sen ia plenda

vorto, oni diras.
Kaj en la sekvinta jaro ...
En &iuj kampoj, ¢&iuj fruktoj enhavis en si vermojn
kaj ne tatgis por vendo.
kunsidis kaj

iam antaGe pilgrimanto petis

Oni depremitaj interdemandis, kaj iu

rememoris ke frukton,



&L kiun oni malice rifuzis. Estas jam tro malfrue.

= Fi Disvastigis la famo, ke la pilgrimanto estis sankta
o-Dai§i-san.

%%th:“cuj Szt Pro la peko Spari unu frukton, fi-famo "Vermo-difektaj

»HRMNIC

s rsikoj de Hirano" vaste konigis kaj de tiam en Hirano
Jal FoAthest: pe - = :

oni ne plantas persikujon, oni diras.
( Rakontas TACUTA Kazuo
Esperantigis Okumura Rinzo )
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Mi revenu al la temo pri nia loka Esperanto-klubo.
M. g1 tre aktive agadas; sed tio eblas pro aparte <45 20i%1

vigla entrepreno de la junulo, Marcel Redoulez, kiu &&(%%¥:33%
rolas, kiel lokomotivo tiranta multe da vagonoj. Bone

sciate, ke en iu grupo necesas agema motoro! Ni bonSan- (T&457 B &y
cas, ke tia motoro ekzistas inter ni; motoro, kiu ne

nur tiras la grupanojn, sed motivigas, instigas ilin ##& ST @Il
disdonante plaCajn al ili taskojn, kaj havas kapablon Hi-rr(r%gpie L

por trafa organizado kaj kunordigado de GCies streboj. mva'¥ghetanshes

Cetere mia edzino kaj mi mem iel kontribuis en konten- &i7¢:% %
tiga disvolvigado de nia klubo. Sed ne nur ni havas

—_— —




meriton en tio; bonvolemuloj arigis kun ni kaj Sargis

sin per parto el la komuna taskaro. Jam en 1984,
internacian S.A.T.-Kongreson  dudeko
grupigis por kunlaborado,
imagu 0.K.K.anaro dudekpersonal

por organizi la
da gegrupanoj
pro kio ni tre fieris :

volontule

en konmstlgo de la 0OKXK., kaj nia Esperanto-klubo
ol kvindek membroj.
envias viglecon de nia grupo;

havas pli Verdire en nia- lando
multaj esperantistoj
sed en tio multe gravas la fakto, ke junaj vizagoj
la aktivaj estraranoj.

ke junuloj trafe altiras aliajn gejunulojn! ...

montrigas inter Bone sciate,

Supozeble tre bonefikis al nia klubo  organizado
de finsemajnaj stagoj. Jes ja, estas mi, Kkiu lanéis

la ideon post enketo kaj informigo C&e gekonatoj jam
studiarangon;

iras al nia juna grupsekretario, kiu impulsis la aferon

spertintaj tian sed plej granda merito
en praktikan _ﬂr:gaiig‘a_t_l_qu. Ekstudadis relative multaj
kaj junaj personoj, aperis jamaj esperantistoj gis tiam
restintaj en la ombro, grupanoj kuragis eKanimi stud-
grupon, aliaj iel helpis... Tiel ke plifirmigis jam amikeca

etoso en la klubo, kaj pli multnombrigis la anaro.
Cu nur tio klarigas la  klubviglecon? Supozeble ne;
eble influis ankal favoraj cirkonstancoj ... ; interalie
la esp-Kursoj estis g\udatau de klubanoj tiel en Cenon,

kiel en Bordeaux kaj kelka,} cxrkauurbm
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EL ESTONIO

Mia pensio nun egalas kun I kg da kolbaso!
HOF2EYV-P-T1kagn

Mi iomete priskribas nian momentan situacion por
doni al vi t.n. sentan kaj objektivan informon. Samtempe
mi ne volas plendi, nur pri ¢efaj FAKTOJ. Nia ekonomia
situacio estas nun profundo de la krizo, validas plena
S.0.S.; nia plej grava problemo estas, kiamaniere superigi
kurantan vintron, MALSATON kaj MALVARMON. Mi diras
tion sen troigo. Kompreneble ni antaGvidas, ke la jar-
Sango estos severa kaj malfacila, sed tamen ni estis
tro optimismaj kaj ne kredis, ke vera malsato alvenos.
NUN GI ESTAS SURLOKE! Niaj aetkartoj kaj _talonoj
ne garantias, ke ni ricevos nian minimuman normon.
Ek de januaro ni ricevas panon lai normo 200 gramojn
tage, sed kiam aliaj mangajoj mankas, tiam la normo
estas tro malgranda. Lakton ricevas nur gis-3-jaraj
infanoj, aliaj ne. Nia ¢efa produkto, terpomo, mankas
jam delonge, gia prezo 100foje(!) plialtigis en bazaro.

Ciutage ni devas stari en Iongg;! vicoj por ricevi ion.

( per talonoj kompreneble ). Oni ll_@ltas logdomon mini-
mume, dank’ al Dio la vintro estis gis nun relative
varma, sed februaro estas ankoraii antaGe kaj generale
gl estas la plej malvarma tempo. Plejparte el la aiito-
busoj ne trafikas plu pro benzinmanko. La plej grava
afero Stato ne havas monon (ankoraG rublojn ) kaj
pro tio oni pagas al homoj nek salajron, nek pension,
dum difinita tempo. Ek de adtuno elpago malfruigas
tutatempe unu monaton aG e plu. Imagu nur, ke mia
pensio nun egalas kun I kg da kolbaso! Ciuj prezoj
estas jam astronomiaj. AnkaG poStaj sendokostoj pli-
altigis kaj baldau plialtigos ankoraG pli. Certe tio
limigos estontece leterS8angon inter esperantistoj.
Eksterlandoj demandas naive : Kial vi ne protestas?
kial vi ne ribelas? ktp ... Atentu, ke ni ne povas fari
tion nun, kiam nia memstareco estas ankoraG formala,
nur_ surpapera, nur dejura, kiam okupacio fakte dairas.
Ni ne povas doni Sancon al "Nigraj fortoj", kiuj nur
atendas momenton por restalri denove komunistan regimon.
K.G.B. agadas ankall nun, nenie gi perdigis, iaj metodoj
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estas nun pli kaSitaj kaj rafinitaj. Nur pro tiuj ¢&i
politikaj kalizoj Estona popolo kondutas modeste kaj
ne protestas kontrali sia registaro. Atentu anka( tion,
ke nuna mizero kaj malsato estas ne kaizo, sed REZULTO
de gislastatempa t.n. socialisma sistemo. Nia registaro
ricevis gin, kiel heredajon de antafuloj.

‘( Skribita la 19an de januaro 1992)

IS (. sBSWLFHAPDP
Nun mi kvaza( falis en nigran puton

Antonina Apollo (Estonio)

Nun multaj esperantistoj en aliaj landoj eble ne
ricevas respondon de estonoj, kaj ne komprenas la
kazon- de la silento. La inflacio farigis netolerebla
en nia lande. Pasintjare simpla letero eksterlanden
kostis 15 kopeikojn, nun jam 20 aG 40 rublojn.

Por mi dCio tio estas terura katastrofo, neniigo
de mia tuta E-vivo, tuta agado, de miaj Kkontaktoj
kun sinceraj amikoj en multaj landoj. Mi estas mizera
kaj malfelica. Esperanto estis mia vivo, nun mi Kvazaa
falis en nigran puton, de kie ne eblas eliri.

( El UEA "esperanto” 1992 majo )

7 o7 S X UL - BRAEREESI(S L
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PRI FASISMO KAJ RASISMO Helju Viires (Estonio)

En novembra letero vi (Léo Robert, Francio) tusis
pri faSismo kaj rasismo.- Jes, vere tiuj €1 fenomeno
ekzistas en la mondo, sed atentu, ke tio estas problemo
de GRANDAJ NACIQJ. La tuta problemo kuSas simple
en tio, ke neniam grandaj nacioj komprenas malgrandajn.
Tiel estis, kaj restis, bedalrinde. Granda nacio . neniam
memspertis premon kaj jugon de alia nacio kaj pro
tio i ne kapablas imagi la aferon. Malgrandaj nacioj
neniam farigas naciistoj, faSistoj aQ rasistoj, tio estas
privilegio de _m_ijpritatgi popoloj-nacioj. Malgranda
nacio devas ¢iutage batali pro tio, ke por havi egal-
rajton kun grandaj ni devas tutatempe certigi kaj argu-
menti, ke ni ne estas girafoj at kameloj. Tio estas
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efektive kerno de la problemo. Grandaj kaj malgrandaj,
gigantoj kaj pigmeoj... Komprenu, ke pigmeo ne volas - A
esti giganta sed nur egalrajta. Do, mi ankoraGfoje o 7:9-74 AL EaEE:
substrekas, ke naciismo kaj faSismo estas por ni tute ¢
fremda afero. « iFR st
" lomete pri enmigrintoi. Mi jam diris, ke 40% da
nia logantaro estas rusoj-enmigrintoj. Sed demandu,
kiuj ili estas, kaj kiel ili venis tien? Ili ne estas en- ==
migrintoj en tiu ¢&i senco, kiel vi pensas kaj komprenas FRRNFBAIS IS
supozeble. Ili estas koloniistoj-okupaciantoj, kiuj invadis }EE% 54875
tien kun celo asuml_g; kaj rusigi la lokan nacion, lall gy, oz 7iETHED
partia politiko. S0 jarojn ili faris tion. &u ni devas
ami niajn konkerantojn kaj okupaciantojn? Ne, ni ne 7EiiAb
amas ilin; m volas nur liberigi de ili laGlege. Bonvolu
diri, kiuj estas momente rasistoj, ni ad ili?... Lar:h BN

( Helju Viires SAJMCDWTIZ. VERDA MONTETO N-ro 63, 1991 188%& THALSEEW. )
e e e
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1. BIDORIHSRT 2. ORH¥=a1-RACE &>E3INFIH. FRALT
2. BHOGOISHED 3. 0¥ FL—REBATHEUIE.

3. 1T AL—BOET <= WEEAFULWB D SEICBHHEATVIET,

4., Ayvt-T 5 E<

92/ 7/26 EL la semajno de Japanio (92. 7.11~ 7.18 ) Iwasaki
(83 - IwasakilZBHREIRLE)
92/ 7/21 BXBEESEE= /F>rRUAUC
92/ 7/21 &HTE: 10LEHOFREEEZEE >BHSEvA
92,/ 7/20 &#8:100 8XE OFWEIANT Y MNEBE <BHAX
92,/ 719 El la semaino de Japanio ( 92. 7.6~ 7.11)
92,/ 7,16 0SL: Kapvortoj de NVEJ registrita / HOTTA Hirohiko
92/ 710 KS 11 :({->hAtHHE-—DAEY 2
92,/ 7,/ 8 "Pri la festo de la unua libro "
B
HESRECLEVELRE, AL ERE, BECHFULRERVEBVET, TAXT U b
O-F-BH#IFLTVRESA. BAE>TIESEW, '

L i T i o e i, g

I A a a

P==a> KRUCVORTENIGMO

FRAEOESIAT, KHMSXFOHO0XT - FEDDFELE.

BEOTUF. 5OLURCTFRICE, BAEZTULS. BiIR ( A-o, Ar-a, An-e, Mr-as, &
EOBRE. MITRCEBIVEVSRETT, BI5. Ao b Amas B, BAELTE>TW
weEwsce,

J-rCRT - £TH5?AOREZVT. H->TWVREEDL. HBTRAIRSBSOVLLVL., U
{J‘bﬁﬁnﬁb\-‘ﬁ%’&ﬂbﬁhﬁt\ Ho CREICHERELTE.

FTAN. CTHULVODE. EXOEBERMFITHSSHD. TLTOR@ ( Slosile)
1. 2.3.4. ...O0OCEFEDTT, FNE, PIUBDERGERTLUS TH, |EP
L L. BETEZHO. THUEVWDTIH, BSABTOLULEULE.

B IHEIROBS. ( radik” ) EHECDOHTHEBVEULR.

ERLEERENEU,>TES. PIV ( Plena Ilustrita Vortaro) ¥, OVQO ( Oportuna
Vortaro de Ordinara ESPERANTO ) THHETH. P I VEWBDALE. HX>TLTH
LWRBICHDESTY., LKL, PELVEEOCIAES—EREBLTRAMER. LV
WRECROTT. BCE. BEADSHFNE, <3 -0y NEED->EHE (3 -0
w NALDU EDDREE EIEVWE WO TITH) H ot EBEH>T, @EAVHDTY.

- - P-’ ]2 I~
et s



SO I<IDIEI CUSMIT, CAERBBEIZOINE] &, T2V FOENE, B0
CEARBILHRERDYHEZOHOABMRTHELE.
F9. BFBIAXT ] (1983F. 28— »5:
F [(B0sHltalio. [E82B]l kokso. [#38] lumbo
++« [T b] talimezuro, [Ew ] koksomezuro
CO=2%. PIV ( Plena Ilustrita Vortaro 1970 )TEVWTHET .
Talio 1. Pli malvasta parto de la homa korpo, inter la subo de la busto kaj
ia koksoj. MOFHS, BEFFETOM.
[$11 Si havas tre gracian talion.
kokso Civ el la du simetriaj partoj de la korpo, ekstere elstarantaj, kie
la femuro estas kunligita kun la trunko.

BOBEL DRBHBBH T, AELREHRECS,

lumbo Malsupra parto de la dorso, ambaiflanke de la spino( ZF#) , inter tiu

kai la koksoj. a
// 9y
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talio 2. Laparto de vesto, responda al tiu parto de la korpo.
[#4] redingoto kun strikta talio. EECUSKDDA—/N-O-|,
3. La meza parto de Sipo, precipe se §i estas malpli alta ol la prua
(A58) kaj poba( AGRE) partoj. #6IC T 1 H'H 5. BFECRE. 2. 2
BicHpDFEUE.

kokso [f#4] meti la manoin al la koksoi. LS IAETHEPOF L.

lumbo [#4] ©i tie oni ridis, 8telis, pintis la lumbojn ( de la virinej),
Bojkriis. HEIDHD? LZHNS?
s .. {-L,'C P
2. Eifemisme (EASEEELT) la spermujo.
[$4] redoj eliros el via lumbo.
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KRUCVORTA ENIGCMO

¢iu trovota vorto estas en radika formo,

%@ekzemple - AMIKO, AMIKA, AMIKE = AMIK
® O

.

TAHIRA Masako
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[Vertikale]

1. Malfalso.

2. Scienco pri astroj kaj kosmaj
fenomenoj. :

3. Demando, kiun vi nun renkontas.

4. Unu homo.

5. Kondiée ke.

6. Ce tio vi mangas, studas,
laboras.

7. Malo de maldekstro.

8. Parole aQ skribe sciigi. O

9. Membro.

10. Malo de praktiko. i
11. Monavida, tro Sparema.
12. Oni diras, -- mankas manusk-

ripto por VERDA MONTETO.

13. Farigi, estigi, havi lokon.

14. Tiu afero.

15. MaSina, teknika.

16. Sciencisto pri orelo kaj orelaj
malsanoj.

17. Fortika, firma.

18. Malino.

19. Spirebla gaso.

20. Specialisto en metoda studo
pri Dio kaj diaj aferoj.

21. Kondamno je la Infero.

22. Grandega. '

23. Dispecigi, pulvorigi, flokigi.

-26. Muzika

24. Ofta trinkajo.
25. Llonga mallarga, paralelranda

parto.
blovinstrumento  Kun

tuboj, klavoj kaj pedaloj.

27. Kompare.

[Horizontale]

(C(c EO
28. Interne de.

29. Juga at oficiala esploro.

30. Elementa peceto.

31. Elmeti ion al dangero.

32. Sciencisto pri. reciproka influo
inter vivantajoj.

33. Mieno, mimiko.

34. Direkte.

35. Franca mezlernejo.

2. Havi al iu inklinon seksan
koran simpatian.
36. Sciencisto pri iloj, procedoj,

metodoj.
6. Pli ol sufice.
37. Agi tiamaniere.
38. Aerforma fluidajo.
39. Tiela.
40. Stonego.
18. malsomero.
41. Titolo en periodajo.
17. Memo.

P, 5, -



42. Forte, multe, tute. 51. Singulara pronomb de la unua

43. Esperanta artikolo. persono.

44. Algustigi rilaton. 52. Translokifi sur ai en akvo.

45. Aparato. : 53. Multnombre entenata, koncent-
46. Malakcepte. rita.

47. Esperanto havas du ----ojn: 54. Ne labori.

a kaj n. S5. Vo povas trovi en la vortaro
48. Kolekto. ¢iujn vortojn por €i tiu enigmo.
49, Kapabli, rajti.

50. Juvel§tono el pura, kristal- % ¢S
iginta karbono. * (4 3,0 @)

Ni preparis libro-premion por tri respondantoj kun gusta solvo.
* Rajtas respondi nur la logantoj en Wakayama-Gubernio.
* Solvon sendu al la sidejo de redakcio, e MAEDA Yonemi: 640, Komatu-

bara 6-1-6, Wakayama-si.

* Gis lal5a de seplembro, 1992. )
* Premio: Amnoveletaro "Menuo" de Hans Jasik.

* Ni lotume elektos tri el gustaj solvoj.

P14y SLOSILO
. 1. ne mallonga, ne kurta
L S I S - =
T2 5 thotvs 6. 3ato, kor-inklino (radik')

7. prepozicio direkta 8. kontinento (radik")

Vertikale

r:‘

R
O 9. kvin kaj tri 10. prepozicio, eksteren

2 W 3 11. estado
/ /’7 ~ 1. movi manojn por pretigi ion utilan,
8 //// 4 - .. L]
/%/é al por akiri monon (radik’)
o 1 2. elektrajo (radik") 3. konjunkcio
4. oni legas gin Ciumonate ah Eiu-

A

Horjzontale

semajne (radik")

= 5. kemiajo alilo (tio mem)
iy
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T 640
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LWT5, MR 6-1-6 Tel. 0734 -22-8660

BRAET 7992

VERDA MONTETO
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1. La wurbo Qing-dao
Kiam ni alvenis hotelon en
Qing-dao, estis post la nokto-
mezo. Tial mi ne povis vidi,
kia estas tiu €i 1loko. Sekvantan
matenon mi trovis, ke ¢i tie

trovigas pitoreska pejzago. Tra
fenestroj vidiGas belaj domoj,
maro, monteto, sur kiu estas €Cina

QING-DAO

turo.

Nia hotelo, 1a hotelo

(BBHE)

maro,

Huanghai

situas proksime de

kaj Quste antal 1la hotelo

trovigas vasta parko. Malantal la

hotelo estas monteto, kiu dalras

§is la maro. Sur -tiu €i apudmara

monteto trovigas plur-etagaj domoj



kun ruga (bruna) tegmento.

Oni diris ke la urbo Qing-

dao estis konstruita de germanoj.
Tial @i tiu 1loko Sajnas  havi
eliropecan atmosferon. Mi rememoris
SIRAHAMA, vidinte maron.

2. Ce 1a akceptejo

Post kiam mi havis matenmanﬁon,

mi ripozis en la Cambro, Car

lastan nokton mi ne povis dormi

sufice. Kaj mi vagadis tra 1la

akceptejo kaj vendejoj de memoraﬁb
en la hotelo.

Apud 1la akceptejo de la hotelo
oni instalis

provizoran kongreso-

akceptejon, kaj kelk-dekoj da €inoj

kaj alilandanoj staras tie kaj €i

tie. Kelkaj registris sian aligon
al la Kongreso.

Mi interparolis kun kelkaj
Cinaj esperantistoj. Car ni kong-
resanoj havas kongres—karton Ce
la kolo, do ni facile povas scii,

kiuj estas esperantisto].

3. Cinaj samideanoj

Ni devas unue demandi; el

kie wvi venas, el kiu urbo wvi

venas. Kaj sekvante multaj €inoj

montris al mi sian nom-karton,

€ar mi ne komprenas Tla nomon de

la urbo en 1la ¢ina prononco.

Kaj mi ekscias, kiu urbo gi

estas, vidinte la Cinaj

RE, oM, BE&, #B, L=E, &=,
/M, BR, R, &k, BB, RE.

literoj.

'HE, ktp. 111 venis el la
tuta Cinio per longa vojago.
4. Paper-gruo

mantukojn

4. %



por etaj geknaboj kiel donaceto. trovi@as nur dek-kelkaj vendejoj,
Krom tio mi portis hazarde ORI- tial vidinte ilin mi faris
GAMI (kvadrata papero por paper- gruon  por  knabinoj. I1i estis
faldado), tial mi ek-
pensis ke mi faru
gruon el papero.

Post tio mi faris
papergruojn por donaci
al Cinaj etuloj kaj
plenkreskuloj. Mi
konstatis ke tio €9
estas bona rimedo por
fari interkonatigon
kun alilandanoj, sed

bedalrinde mi scias

faldi nur papergruon.

5. En la ekspoziciejo tre gojaj, kaj mi dinstruis ilin,

Uzante iom da 1libertempo mi kiel faldi gruon. La foto montras
vizitis la ekspoziciejon en Ja tiun situacion.

lasta tago en Qing-dao. Sed tie (FUKUMOTO Hirotsugu)
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la urbo Jinan

Jinan, la €efurbo de Shandong-provinco en‘Einio, estas unu el
la malfermitaj apudmaraj kaj centraj ekonomiaj urboj en Cinio. Gi
estas ankau la fama historia kultura urbo difinita de la gﬁata kon-
silantaro de Cinio.

Jinan ampleksas 5 kvartalojn kaj 5 guberniojn, kaj navas areon
de 8 257 kvadrataj kilometroj kaj 5.25 milionojn da logantoj, el
kiuj estas 2.34 milionoj da urbanoj.

Jiman situas en la okcidentcentro de Shandomg-duoninsulo, Je
la sudo trovigas la plej fama monto Taishan enCinio. La Flava

— &



Rivero, kiu estas lulilo de la cina nacio, trafluas la nordon de
gi. Antau pli ol 2 600 jaro) konstruigis la urbo, kiu estas la po-
litika, ekonomia kaj kultura centro de Shandong-provinco de Ming-
dinastio'@is-nun.

La industriaj fundamentoj de Jinan estas firmaj, precipe, pro-
speras mekanikaJo, teksila industrio, metalurgio, kemio, malpeza
industrio, marigajo-ka§ konstruaj materialoj, kaj en produktaj ska-
loj, tekmologioj kaj ekipajoj, produktokwalitoj Ei sidas sur la
urmaj lokoj en la provimco. Jinan havas pli ol 2 000 industriajn
entreprenojn. En 1991, la totala industria produktovaloro de Jinam
atingis 25.5 miliardojn da juanoj.

Jinan progresas rapide en la eksteraj rilatoj,komercoj, ekono-
miaj kaj teknikaj kunlaboro]. C1 jam gemelifis kun Wakayama kaj
Yamaguchi de Japanio, Coventry de Britio, Sacramento de Usono, re-
giono de Canada kaj Capital de Papuo-Nbvgvineo.‘Eiujare,‘gi akcep-

tas 30 000 alilandajn gastojn kaj turistojn.
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La Mastro diris,” Administranta Staton kun mil militlaroj
la reganto devas strikte prizorgl politikajn aferojn, akurate
teni siajn promesojn, Qpari monprovizojn, montri amojn al siaj

subuloj kaj uzi la laboron de kamparanoj en malolkupita sezZono

de la jaro."
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SANKTULO O-DAISI-SAN

Wb EWLW AR R JIdA? EXIEOTIRD ==

Oni legendas en Hirano, ke en la familio IMAI, vi
sciu, neniam la rizo-kuirado fuSigas. Jes, certe, en la
familio IMAI, e se la mastrino prokrastas moderigi la
_f_z_a_jﬁ)_r_l sub la kaldrono, la rizajo pretigas en bona stato,
en bongustan mangon, ... oni legendas.

Pri tio oni jene legendas.

Iun vesperigon, en la plej okupata tempo de la tago

¢e mastrinoj pro preparo de vespermango, pro Vvarmigo
de bano k.a.,, antad la domo de IMAI staris kveste unu
pilgrimanta bonzo en mizera robo. Neniu volus akcepti
lin en tia okupata tempo, sed la nov-edzino de la familio
afable akceptis lin kaj donis almozon kun saluto.

Jus tiam la nov-edzino estis metanta kaldronon sur
fajro kaj estis jam tempo moderigi la brulon. Sed se
§i uzus tempon por tio, Si perdus Sancon oferi donacon.
En la dilemo §i preferis la oferon, kun risko de troa
fajrado de la rizajo.

La pilgrimanta bonzo, kun refoja danko, akceptis la
almozon kaj iris ien for.

La nov-edzino sage revenis al la kaldrono, kiu mirakle
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donis al §i bonege kuiritan rizajon, spite de la troa fajrado. (=1 twt57F"
Je tio §i eksciis ke la bonzo estis sankta o-DaiSi-san,

kaj dankis lin kun kunigitaj manplatoj. TFEEbZ
De tiam, rizajo de la familio IMAI neniam fuSe kuirigas

kaj tion o-DaiSi-san miraklis, ... tiel oni legendas en

Hirano. ( Rakontis TACUTA Kazuo Esperantigis Okumura Rinzo)
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STATE OF THE WORLD en Esperanton! (el Internet)

Min atingis varbletero por traduki "STATE OF THE WORLD" de ’publish world-
watch Institute’ en Usono.
S-ro Joseph Carson ricevis tradukrajton de la libro. Li intencas unue
mallongigitan formon.
Interesitoj kontaktu lin:

Joseph Carson

Compuserve 73530,2350

Adreso: 10953 Twin Harbour Drive, Knoxville, TN 37922, USA

Tel: (615) 675-0236 ...enlande?
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DDOARE El la semajno de Japanujo (92.9.6 ~ 9.12)
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Mia nomo estas Iwasaki Hideo (G585%%4#) . Mi loGas en Totuka, Yokohama.
Lastatempe la Cambro estas malgaja. Mi atendas vian opinion pri mia
verko kun antailidanko.

@ONE L3R/5 7 THIREEE | : BREL>AUFNA—VY/NIF

LA T Ly - TSI RS U] 199 2F 9 AMLRITINELRE.
BN 2 HOFAEMSNTVEY., CO/IU T, BBRIE-ULTRHBLTUVE
RET. 6 2ANFE 2HRULBEDVEREHNUE 1 83 UHTET, MS-D0SFF 2
FZ7AN-B VS TPIVTHERRMWELES, 517/ YF20D/2HD., 3. 51
F2DD/2HDHE. Z70vE—-136 2MFE 1 OMBLE. U IETTFRA,
BRIANRSVEE:T410 ZBRHE—8 501
BE 0559-22-3783 ( FAXIEA #3% PCVAN-ID HPJ24785 NIFTY-
ID WHB02041  TEL & FAX 0559-22-3783

OBaaER [(E@HDA>TAENMCHDET ]
AARRE, RBOEN LRI L DD Konftanta Zorganto B
7TERELT. ARBECSELELRE. #FWx T 641 FOBWHAF3-3-8
RORMEE (SRR POV, TEL: 44-3658
ARRBE : SRARD. 55110 : 30~  KEROWAG, BERSETHMATIL.
12:00., 218 IBWLHhTITROT BEEHS (AR 6-3630]
YOV TI&l . BEOFFZLF: La Unua £RWI(EE, 3,000 A.
Kursolibro, F La Eta Princod (2OF Rik- 2% 1A 1.0008
FEF) £=5HE T 640 FOERLTS 65012
A TRBU <0 2(3@E FREET
10RE108 (1) F4# 1B~ 385, EWIADT (&, FRREDAS(SMEEE
187 : FETHERE OTREWL I FS5 Y BOFG . YAVRTROZIGTHE,
B ADERRIDITVET.



T 1 |6 |7 |8
V,
Vin

3 19

4

5

Horizontale

tr A W N~

Abunde

mol Jjes

artiKolo

moveo, faro

trunko, de homa Korpo

VertiKale

—

K N

=

6.@tago_j ( Radik’)
grat/a\da, Torta

ne §;

Kompare

Kune kun "p“ E

re gusto, miso

“Horizontale

4

2

3,

4.

S,

multaj arboj (radiko)
numetalo orda

€. 3otagoj (radiko)
parto de tegmento
etiKeto

Yertikale

/,

©WN o

militopreparo (r)
via Karaktero (r)
malag rabla filnsekto
maig'mnda animalo
nafto (r)

1

7
6




193 1 GER] FE AKX T 640 FofRLE IR 6-1-6 Tel 0734 -22- 3660

WAKAYAMA  Januaro BAETI 7993

VERDA MONTETO

Redaktita Ce MAEDA Yonemi (dumonata) N-ro 74

ZAMENHOF-FESTO a3

Nia lastjara—-festo okazis en la 12a
de decembro, 1992, kaj en tio partopr-—
enis 13geesperantistoj kun plez Zuro,
SEZHFHEEPBRRDIDOANARET LN . BRKEXED TS
HE5REPLRTLZINnE LA,

REBWEIADTRT BAURKETHF AR IHERLLSE OR
THwzHILL,



BREERENKINL “La E -

s perord-tla Tagi—
Eo” FHoLNRLWERRLE
ARFOH. la plej Jj-
,una virino de
'f?a;da Rondo, s—
;ino Funahamao #
HT “1BEE ORiEORT

| HEWFBYIZE W, BTz 7

E I TLaA LN E L,

S—ino Yositomi# “Kiu

ne estas en la lito?” %
M#E, S—ino Kamei#®h Serca
fongladoj, s—ino Pino®
enigmoludo. s—ro Egailla
D% TN ) %ET. BEVOHRIE KK S
ENRBLARIIZLTRLVWFAEAITIL @
BTrRB L.
7. s—roOkumurahb. BEFH
RExh “DISTRAJ LEGENDOJ
DE HIRANO” oFZwl/iidz L,
BOHE>ZEwE LR, (KN4 ELT
Bl AbWTKHEUE!)



SR bokbo bELOLWELEHBELLY
[ rBW2d, BRI BEVWTLIDRELAKL,

.ué £€is revido!

T
e

(Fauda Ron do)

IMAGAWA Miyoko
Demando: Kion vi faras post matena vizag-lavo?
Respondo: .....
Jen estas iutaga demando en "somer-feria hejmtasko” taglibroforma,
en mia element-lerneja tago. Mi rememoras kun kara emocio la pasintajn
tagojn. Sen hezito mi enskribis la respondon:

"Mi visas la vizagon per tuko."

Poste mi ekkonis, ke la respondo devis esti,
"Mi matenmangas kun familio."

at "Mi promenas kun mia hundeto Poéi."

MB.-._...



at "Mi aGskultas radio-lecionon matenan."
ai io alia tiaspeca.

Supozeble la instruisto, kaj anka(i samklasanoj, mokridus, eksciinte pri
mia stulta respondo.

Multajn jarojn poste, mi legis sur jurnalo jenan epizodon. Iu edukisto-
kritikisto skribis:
" u kamparana lernanto en elementa lernejo en Hokkaidd respondis:
'Venas la printempo.'
por la demando:
'Kio farigas glacio post degelo?'
La gusta respondo estas kompreneble:
'Glacio farigas akvo post degelo,’

kaj lia respondo estas erara sed aminda kun patoso poezia. "

Mi opinias, ke se la respondo 'Glacio farigas akvo post degelo' estus
gusta, mia respondo 'Mi viSas la vizagon per tuko' estas samgrade Busta,
¢u ne?

Se 'venas la printempo' estas erara, la respondoj, 'Mi promenas kun
mia hundeto Poéi', 'Mi matenmangas kun familio' ktp. estas same eraraj,

¢éu ne?

resume

Asa, kao o arattara nani o Simasu ka? Kao o fukimasu.

Koori ga tokeru to nani ni narimasu ka? Haru ni narimasu.
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EN GUILIN
M1 jam  forgesis, kiom da
veturi de

¥EHk, sed

flugis en

horoj necesis HANGZHOU

M al GUILIN mi nun

memoras ke la aviadilo

nubo all nebulo ankorall je 1la

antale sciigita tempo. Tial mi

fomete pensis pri akcidento kaj

en mian kapon ekaperis la sceno

de aviadilaj akcidentoj tutmondaj.

Sed kelkajn minutojn poste
nia aviadilo atingis  aerochavenon
en vespera GUILIN glate. Ni
havis vespermangon en alia mult-
etafa gastejo. Tie trovigas
moviaanta restoracio kaj ni povas
vidi 1la tutan perspektivon de la
urbo GUILIN.

En tiu €i urbo oni mangas

multfoje en populara mangejo, Car
en nova Cinio viroj devas prepari
mangajon anstatal virinoj kaj
viroj preferas mangi ekster hejmo
por ne prepari man@on.

Kaj oni lavas sin en la
rivero RIKOU B, vespere post

B

#w (1)

laboro, matene antal laboro. Ni
povis vidi multajn nagi kaj
sin lavi en la rivero ankal
antail nia gastejo "imperiestra
gardena  hotelo".

i tie ordinare trovigas 1la
pejzafo, kiun ni vidas sur €inaj
pentrajoj. Pintaj Stonaj montoj
aperas tra nebulo vespere.
Kvankam tia pejzaGo estas por ni
rara, sed mi kutimi@és baldal

kaj tri-hora Sipveturo estis sufiCe

longa por Qui GUILIN.

(FUKUMOTO)

EHorF oML YBAER S,
NTRBHERDBANKNTHET,



. Mia Kariero kaj Konfeso

Nekuraga testudo

---Mi eklernis Esperanton---
LEIRUBRELORRI V- TD1ATT, BIESHS ?FA) mia estimata am-
ikino S-ino KOIKE #SEsperantodc &z NELTL. TOHE, ERAYEBEDT T
ABEERITEHENOTUROT., £9. TNEZAY - LTHS. RiZEsperantolC
L3 ERBWEULT.
---sed tamen---
4 B 50 RIYSEAPRDTEATAECCON, fECDhLWVWTE. B32 0 HOKGE
ZML OO TEAREAELRD, DUV mi laboris maldiligente &%4->T. 3ISABIEIE
BT MDBESCENTLEVEUL,
AROMAX1 0ATY, SECZRBHKEGTHEIFTLROLLT. SALERMLLTF
AEBNMEITHAFEULR,
SFHEC. 108 1 1ALMBROCWELELRRD. 1 2ARCEI L. TFALRI
fx& komplika &0, ZOL, EXBHHRBICEONT. XHP senkuragigis,
* * * *
En tiu tempo, mi renkontis amikinojn de JaGda Rondo, kaj mi eklernis

Esperanton sub la gvido de S-ro MAEDA.
* * % *

---Mi komencis korespondon finfine---
"3OALUTHEBAD" EEXENSRIEEEONFELRD. WEH > TENDWVWELE.
RHSHIMBAEIGRLEBAT ! FNUCHDEISHEHATRETE ' ETH! ... &,
tCA3HH3B. BU  S-ino KOIKE (IRRERBHKE ! ) HhoDR/ET. MBED
ESGARMHBICECHE->TULUEVWELE.
% * % *

Novembro,'87 HFIMHTFHEFSTFUR. La letero flugis trans la
maron Kkaj landlimon al Germanio. HHEFE YD  S-ro ALBERT STEPHAN
TULk.

IRICZOBRZFLILEC S, REBEA LT, "Patrino, se vi komencos

korespondon kun viro, patro malbonhumoros, ¢u ne?"

ELBRZDICETVELR., THHIE. ESURTILASREOAHSBTSEL (?2) L. BACH
BEDHRHPULELU, FHHRTH, edzo (c&>TiEk Esperanto (& BAFADASTA
_6 i



( Kiel oni diras la ¢impun kampun en Esp?) L. @53 ~0Ow /5 amiko P AP
EVSORREUVVTREVWS, EBShS T,

BOSOBINOFH(E, FACEIEC Cimpunkampun TUL Tz, S-ro MAEDA O@RIc&
> T, REBEC Y 51 7 LTz pensiulo THD. edzino & filo &filino & nepino A5\ T,
BEDOHELEULVLEsATHIEVSTEHNBD LR,

ROFHOFR, FRTRKSFOILFOHESMDEST. L UE—DENTEER
BIEARNAVEUVVEAYRFETUR, H, #E 1 ITRFBMIOCH 1 0DEIDNDFELT. BOD
RIFOXFRZEIDDOEIEXETEIHDTHA.

' 4.7.°88 ALBERT STEPHAN #'5 D& 3%, )

e /‘:C,C:if

Yoz */DC
C__CAC- C)f fC-(..
o \{}x AL

- 6{: a /
A S
nago 2 g 1 .- B

e . iz S . e s P

N ZELZ ER e Lyl
. A . . '

2 / & feren /’W/f7 A e
Tty O G
I é. =L ’6-@. s gér /W
A‘(ﬁ ; g R CC/QK‘ &7 45—

---de post tiu tago---

B FBICT > D 2 HRIEROSGAT TN, MEEHICHBLIEML. 30T
SHORERELVVWIETIHN, FEEZULTIE S-ro MAEDA CBUTEEEULR, KAV
PODFREEE S-ro MAEDA [ ERDTHATCOTITH S, ABIFLT senkasa T,
#fiC(X. Jalda Rondo OEMICHE-ROULT ... .,

-~ =ZULT Julio '90 HOFDCEENRIOEL—— - o
¢ -—-dairigota---

——_7——-
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D ID kaj R La dua rakonto B
IMAGAWA Mivoko

Ce. "Abenobadi", la finstacio de Kintecu-linio, je malfrua posttagmezo

de iu feria tago, mi renkontis knabon ekipitan per dorsosako kaj monto3uoj.
AmbaQi sin reciproke konis, ¢éar li estas unu el miaj lernantoj, al kiuj

mi instruas matematikon.

"Hej! Kien?" mi alparolis al li unua, pro intimeco.

"Mi hejmen iras." 1i respondis.
Stultulo! Kia stulta respondo! Je é&i-tia horo neniu ekiras.
Oni sen-demande vidas ke li estas survoje al sia hejmo.
Mi devas re-demandi:

"Kien vi iris?"

"Al monto" estas lia respondo. Idioto! Kun tia ekipajo, dorsosako kaj
montoSuoj, neniu irus al maro, nek al kinejo, evidente.

"Al kiu monto?"

"Al monto Kongd-san."
Fine mi povis havi la respondon de mia unua demando;
"Kien?"

"Kun kiuj? Sola?" scivolis mi havante tempeton pro ne-urgo, kaj por

Koni iom pli.



"Kun miaj amikoj." Refoja stulta respondo! Kiu irus al monto kun mal-
amikoj! Mi devis denove re-demandi.

"Kiuj amikoj?"

"El miaj klubaj amikoj lernejaj."
En la lernejo ekzistas diversaj kluboj; al kiu klubo Ii
apartenas?

"Kiu klubo?"

"Muzika klubo."

Fin-fin-fine mi trovis ke li iris al monto Kongd-san kun
kelkaj siaj muzik-klubaj amikoj. Sed kiom da ili partoprenis,
kiel ili konsistis, knaboj kaj knabinoj, mi jam ne havis
energion re-re-redemandi pri tio.

"Gis!" Mi fortranéis mian konversacion.

"Gis!" Salutis kaj foriris la knabo.

Estis vere laciga konversacio sur-strata!!!

kaj konfeso

—( 2 )

Mi konis ke 1i estas pensiuloe kaj amas
Zardenadon. (FLT. PbHbVWWRIRIC “Avo, mi amas
vin" LHLLETE RPN THL#DARELWBLWHERATHEILEL, )
L»b. Li estas aktivulo en S.A.T. (Sennac—

ieca Asocio Tutmonda {H#HEREKREZ) de German-
io.



H O AN - TAXRLE
Li havas grandan intereson pri japan-—

aj literoj. 5% “Kiuj signo) japanaj va-—
lidas por Albert?” EWIFHHkELL,
- g ﬂiih\6k\5#ifcﬁlzmg"®£5’2£$2§%iLt:.

[ 2. 3.
Kanao Ronda kanao 6ina literc

Albert TN b » 5 XN 3B H £ A

5T FlE 5L B.a-H3f

HELE ZnB 1T s
£ Th Gz NY AT,

(H,4 “havas”, 8 i “sonorileto”, TAjit “homo”

T7.

-2NHh. Vi havas feli€an sonorileton kaj)
tio estas tre belsona en la koroj de
homoj.

EHEILE LA, Kiel 1i komprenis tion, kion
mi diris?
FnpLEBEOFEORRIEVOL “viaPAVLN T e tvia B AL
run2LE,

Julio '90 HOBEOKAMS .

Lia treege amata edzino Friedel mortis
pro kor—infarkto.
5Hizlt Hispanujo® Esperanta kongresoAIk#E
THELZZ5TT, X, £xiciEAOBM Cehoslovakujo#d
nAHEELTwE L,

— —
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ZLTHAIZEICCerizotk

AL TWDIZ -,

pomok

oclivodKREHEITIREZR L

FOAMLEEZI BB LOBYEZZREF><DLELL,

Kiel mi

skribu al 11

tiatempe?!

------ LT, BRF N LI

_daﬁ’rigota_

E1 "MONATO" marto 1993

7

libroj

Ne tiom distra distrajo

Distraj legendoj de Hirano estas ra-
kontaro el la japana lingvo, tradukita
de la veterano esperantista, Okumura
Rinzo. En la' komenco de la legado,
sento de miskompreno trafas okci-
dentan leganton kiel mi.

La enkondukaj ,Vortoj de Tradukinto”
estas eble tuj kaj tute facile kompren-
ataj de japano, sed elropano devas
iomete pripensi ilin. Pli bone estus, se
la tradukinto komence klarigus kel-
kajn detalojn, kiuj fine klarigas en la
.Okaze de la eldono”, de Murata Ta-
kasi, kaj en la ,Postskribo” de Ni§igori
Hirodi: tiam, en tiuj lastaj pagoj, oni
bone ekscias ke tiaj legendoj kutime
estis rakontataj de maljunuloj, Kiuj sin
distris ,sur benketo antal sia hejmo”
en la urbo Hirano.

Kiel diris Ni8igbri (li auskultis la ra-
kontadon!), estis problemo ,restigi en
la teksto la parolmanieron de la ra-

kontantoj; tial neeviteble enmetigis
dialogoj kaj vortoj nekutimaj al junaj
adskultantoj”. Sekve estas petate, ke
Jla spertaj gepatroj klarige rakontu al

'siaj gefiloj”. Nu, se ili estas japanoj, mi

pensas ke la problemo facile solv-
ias, sed por elropanoj restos mis-
komprenoj.

Ciu legendo estas ilustrita per de-
segnajo iom infaneca, kio eé povas
kongrui kun la naiveco de la rakontoj.
Malgraa &io, la eldonajo iel gravas
pro tio, ke tiel oni konservas en la in-
ternacia lingvo epizodojn kun historia
fono, Kkiuj alie certe perdigus pro la
lastatempa manko de atiskultantoj.
Glauco RODRIGUES CORREA '

Distraj legendoj de Hirano. Tradukis el la
japana Okumura Rinzo. llus. 50p. Prezo ce
UEA: 9 NLG + AVI + afranko. Ne akirebla
¢e FEL.

—_— 4 —




o N\ g
55 VIRINO kaj VIRO a
(&t & 1¢)
Léo ROBERT (735 =)

En mia lasta letero, mi jam anoncis, ke ni enskribigis Flzhe
por grupa travojago al Irlando. Ni estis entute 39 FL-7BiBAKIT
kunvojagantoj, inter kiuj nur 7 viroj! Tio pruvas unufoje BT
pli du evidentajn faktojn: unue, ke la virinoj multe
pli longe vivas ol la viroj; &u pro plia rezisteco? B
Cu pro pli da saBeco en regado de siaj viviimpulsoj? TEEEADTVL?)

€u pro plia sobreco en konsumado de alkoholajoj Kaj po2 A, 5%

tabako? €u pro ...? Interesa temo, kiun multaj fakuloj

jam pridebatis delonge, sed sen vere kontentiga konk- (vi-iHEres®si
ludo. Tamen tiun fakton oni konstatas je ajn tra la g?‘-‘r’ﬁf?h@fﬁﬁ"*‘)
mondo. :

7z 7@ AN
#ﬁb"aj‘i? (L% =5
Jam delonge la statistikoi montras, ke nombro da o

Due, ke nia_enlanda instruistaro grandskale virinigas.

instruistinoj daGre superas nombron da instruistoj; EfbH-Tua
sed pli kaj pli grandigas la diferenco en la proporcio %(2»7%

favore al la ina genro. Cu ankaG en via lando? Fakte, —ri&

€e ni la instruista profesio allogas la virinojn pro

diversaj kialoj : unuarange venas la laGnatura inklino

al prizorgado de infanoj, el kio fontas patrineca SR ET
instinkto aparte favora por asimilado de generala —#REKB'EsHHdL=D

pedagogio. Krom tio, estante §tata funkciulino, instruis- BUX 55

tino ricevas egalan salajron, kiel tiu de la instruisto
samgrada. Nur ¢e S§tata funkciularo fakte ekzistas
tia salajr-egaleco, dum Ce privataj entreprenoj generale —7 #A&E 7T(x

la virinaj salajroj malplialtidas gis 30% kompare al
tiuj de sambostenaj viroj. AnkaG tio verS8ajne allogas

—



virinojn, kiuj tiamaniere sufiCe grave kontribuas al

financa provizado de la familio.

Ve ,_Be|u_|ina__“u vo ankeratt alta ! .
S-vo Ulf KEMMER , fa tefa prizorganto
( per Esperanto por Waka/ama Infana )

ko‘}'uso_.ef?...germanfro_“.V:’jl'tﬁls\.._Wci'h &M&' -
S-ro Harukun;  EGAWA

______ | g E

£
FHEH

A B R v BRaRTn T
Mia Jermana amko UYLIF e/ Bonn Vi3iEs nian
Lrbon [/\/aﬁd/ama kun /a famlio. Lia &dyino estas

nomata Jutta ka/ Iz Gorma Filneto .S‘venoja,
Lz vi3ito aktualiyrs Ae//oe de s-ro Y. KUROYANAG/
.en 75)/02’:&/ Omoto'en Kameo kx /ﬁ—of S-mo M. TAKIRA

e




en Kioto. Do, /,'_.Pov,fs' Spert: d'vewsczdfn O;'aﬁanesk%iu
Qfe}’%}n en 75)(0'(:&, /\/&?O)fa, Ise, de&/&m) Kameoka
/\’%c' Kiloto dum du SEm;y'n%;i > okz '3e de sz dd{/of\‘afd'
Studade en Geymanzt. Indusiria Kai Komercz Cambre
ch .Ek’o de /a komeonceo oe decembro 0?:’3 ; fz 7[;'!‘?0 de
venontz majo. Lsdivis, kel estas ;f?’eea‘ae Kentent
raf spert! kaj' i gy tiun yapidan Snkansen, /2
randam Taby fon _76)@@ P Japanan mekkor.
Ise —.Sanké?'on, Ume~7%mc}n/ la pmvvesﬁ,:fon en Kimeno,
/2 b&n,’?’bn en  pub [k binecja/ /2 arten de teo ,
la v 3iton €n. [a_elementa I ekn?'o L) tur/smon en o’.’VerScz}.
/ckzsof, kj’: la éees &sjm ge kefkg'.kunsfd%i.J. ko &l6 est/s /:re;.kdg'
Korneida kun [la 'ma /cn‘?e Kov/ tz @1 s'a h?'m/dmdo.
En [a /kz de marto. p! Fune Vi 3IESS Jx elementan
/Erneaion depenc}an de [z Peda}c;}a univeystato
.Waki)rama, kie la instyistino oy mu3ike S-ino Nobury

vo ulf KEMMER Liz bebe smﬂ”(f"" Lia ed3mo G-tno jut{:a
R . _



URA, kiu pasin are viyrtis Bonn kiel la direktanto
_de Wakayama [nfana Koeyuso, ponvenigis nin kun la
| /eme}'es&m._ 7%} yosé kiam s-ro UIF Salutis [z /ernan&gm
- enka muy*&é‘«:cmbm/ ;/ reqe's }761’ /c‘r kantado de

Ede/ W;Ss__en__germanae [mSve. la fxmilio el germanio
est's kortud tx pro i j%j:;a sintenads, IToste n,
O_é.s‘ervf's /a /eq’onon de /é})c'r{na /:'n;vo, V4 ko n.!
fn%eré‘anf,:s _Of.'n.‘o(}m pr/ eduk;xyoo?rdmo, lz sintenade
de /eynani-oc}_"en kiz séambro kcg/' tef /o/u ‘ntey J&f&nﬁo
Kz c} ?erman,’a en /él 5‘&m£ro e /g /e)’ne}esi-ro. _
_ Temante pv publiks hanejo de dfafanr'o 9 Zisfafen?:‘e
j: ma/mu/é,j‘;s' pro disw/vife de hepma_bangjo en

& dome, . Tamen |37 ma cz//odteo / kcy,' iz fam:lio

tre Satis han! sin en tia ban?o . F3r tio mi vole-nevole
dev/'s ,’nsé,ru,' /a J'afandn manieyon ]70:/ [)an,ﬁo 4

, ﬁh 5]
é‘w lﬂ/ﬁﬁﬁblqm@/é/’i N 1" Is<y ez aldvy)

—_ 8 —



En fruvespero [z banejo Sinmes 1ij ankoran ne estis
éfom P/ena_c{e bom%}. Linue engvank,?: fefa%jn k%L
Stiofn., Qe SB'?Vesf:'fl' vi9ardate de aliaj, pro kio
hont/s _ne./:_..s&/ des /::/,' m., .Ien/ kura?‘en eén 560330”
tra }ordo e/__vf'fro, L sekvis min rapide kup mantuko
antair [a, la, tiw p&-f;/o, pr ko m; ov'entis [in antade.
.\/eYSAJ Suy sin Varmakion k&aé Ja cz/ S/ ?reef:pe

Ja kasttan Paréefon, §<yne m&//ou}’d’n antai han!fo
per siteleto da akvo, [ imitis min pene IE%; /:?./)anc'{
maniero, L. elekt's tom varmetas bankuvon, kie
r montyis g/ m! aevablan mienon kc‘%j Blon kontentan,
Joste It elvedis [iote por kizyv'e, tiun man'evon
__a/_sx'a_edi{'no, ki estas en vivinz loks. De Sa
Flanke eh's )’E‘S}DOI‘ICIE. Al Lz ef\/)&cfo de ambaira
7[');1?7/&0 5&}’H;'§fﬁur muf&? streds Iz O)e/o/'m k.
&tafand/'/‘ bdnf?ant%i. Revenvere  kontess, ke /:
antzs 53%;';3 pren publikan febanadon/ py kiu [
antaae /ec?,-_'.s en ?ermam’r). Sed ve /! TTre -ﬁmwfé?
ankaﬂ /8 nuko de Be‘r/-'/w. E/u,.fa/u /a muyo €n
ban%io_ por h’?.draf; nydan Be/u/mon 7

Kun amaso da s?erfo kyi f)’o])a(?anc{::é{i::?el’_E?}D.—(Sto
en Wakayama (/nesko-Societo, [y forivis el Wakayama
_])ol’ d&{:f)’f'}:'. benan V(z/:djom &/Omm"::: ka/' &/ Kriote e1
la /3-a de marte. Kefkaoi }csam,'deamo'p_o’e_\/exda
Monteto af«'onwan:s /.z ?E}’ﬁﬂﬁdj’h ?e&m.-’kcy}« Qe /a k?o
a’e la stac:domo. V\/&ka/ama }70}’ la ekvetuys.

—_—
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REL19Q4FELIF, PBoBE CHAALHHABEZINLE T,

ISTPDITART Y T4 AR LTEVLHRIEELENHDTT,
FUDPTOXERLTHELE, IRWLPED FHSMLEVTTAR!

(§$)ir

HANOGASEZT7ITFTOEMRICLLES !

s70gH B L ANRT Y P KRE (190ssumyrm

AcHEHMERR

BEFILSBEHOIINRIYTLZAMD
e, 1904Fy YN, B79EER
TARS Y MREEBET A INESIHICD

WTEL O RINELE. —HA T

FARLCARERARS2BE I3 CERED
EHIEFEBITEIREBICRNE S
BEMHOZLE, LPL—ATE. 8F
OEBEIODERICTEEDHICHLVWER
~NO—SEBAHRTLENSHD., BOIRSD
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WEd, EEES0EURFELIRT Y
PAESIEDVWT, EBLH T TIC2EDH
CHEFEI AR YT A MEBEE £H
RTZARI VT4 A TEEEBEVEFEL
TWELEN, Sl TE®ET7AS 1
BHhr58H6HF ChHEEZLET,

%2 LEE Chong-Yeong

FTUOTOEEBIMAOT ART Y MEH
o EFTR, HAEEDSBIEICENWT
H, FrEdm<ErenTnET, 12
BEoAOZbO>FE (ZHAEHROAOD
44M1TT) EFORMBE, TLUTE
EhEBE-DHEAMELMICHROMAEI
ELhEEEEZTVWET, Thh5BED
1888FEQYINA)YEYTIZEDT
zOEHERIIECHEBILELE, BE
asE., vy HR—=N, FA, IL—27F
ritic, roRERBFEORR. RE{LD
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BETRshTWET,

HEAVVEYIREDIEDLDORRA
TOBESOEMUFAEL19886EDIER
TOHE7T IHHERALZOHE T, BE DY
COT7TSTOBRICBUCHRRENT T
THIPhBLEWAI L ETHLEZEDS D
CrTT. ELTVYIMEIHRESTDL
WBFZDOTT,

AEHEMEZEESIARSSEBELTYY
VOV TI YA TNEEBLTWET,



COSOEOFTFLNETHOES, NrEOD
FrhiciiE L, mORLE S REERE
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(La Revuo Orienta

19934185 XhREER)

(BROFMEIBHFLTEI 0 18F)

gajnis cent milojn en o
Patro al sia filo : "Kiam vi edzigos,

"Hieral mi

la loterio!"

. . F : vi komprenos kio estas felio.
"Kaj kiamaniere reagis via edzino?" 'pre' ! l"
oA s . - Tamen tiam jam estos tro malfrue...
8i simple mutigis pro gojo -
"Vi ja estas bon3anculo. Tiom da (El ™ONATO" aprilo, 1993)

felico samtempe!” (Verkita de Henri Knobbs el Nimes)
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ZEAOHOLhrLD POEMETO

Okumura-Rinzo

B3F01 0% ( 1935 ) £55¢&. Cu vi, karaj legantoj, jam naskidis?
Eble ne, escepte s-ron Maeda.

ZOFEDLEBT. FRBIZE (S&) SHBET. 50550515 8<E,
Inter ili, mi estis elstara remanto, onidire. Dum la dormo, mi verkis
poemeton (XKFCIM), kiun la redaktoro de la Revuo Orienta akceptis
sur sian atgustan numeron. Supozeble pro manko de senditaj artikoloj.
TUTEBA 1F, 19765, JEI eldonis duvoluman memorlibron " EL LA
REVUO ORIENTA™ ( JEI 50 fE@#d ) kaj en Gia unua volumo, pado 242
aperis mia poemeto, HE L THSLXFIANRS  FFA BHIEHOE
" Maltrankvilo "& BE¥A~XT. Kompreneble mia kaj lia estis pre-
sitaj sur sama pado, kaj la tekniko ne permesis al la presisto for-
igi nur mian, kaj vole ne vole mia verko hazarde havis la honoron
represii en la memorlibro. "RENBIFBREIVLWDULED" TF. M kura-
gas sube .....

FeliCaj estas la Dormantoj

Dormo 1lin atakas. ,
VekiGanto mokas /
L amindan

Dormanton,

En leciona hor’

o o

Tamen 1i luliGas.

Li agrable sondas.

L’ aminda

Dormanto.

Lulkant® de 1’ profesor’

_—3



Mia Kariero kaj

Konfeso,

— {3} —

;1 é%;§2“§Q:7F Nekuraga testudo

tiam, mia

A2 nT

Kiam mi sciis ke lia edzino mor

tuta cerbo fari®is blanka papero.

Kiel mi skribu al 1i tiatempe?

s—ro MAEDA kBitRozLE., FLIBXOBEHERD) . —F—F

TELRETTECEEILL,

- )
Mi surprizigis CTar mi legis ke via
edzino forpasis! Tio estas la plelj
grava afero por via vivo. Mi tutkore
kondolencas al vi,.
Mi ne povas helpi vin pri io kalj m i
nur esperas ke via granda malgoljo
ne multe turmentu vin kaj ne difek-—
tu vian sanon.

A i

FOROBIITREDLDT,
WA ABTIELW k.

“BBRLEELESTHEEXSE, BHRELATERD
¥X_8HWitLinz~, 9AIEDresdeno’N,

10AiCiZHi spanio’\, 19914&48kiEBrition, SHIKEFra
ncioN. 6AIEBruse |l oANKfFHET LY, EbHTHME LDOTHEE

Ll L,
* * * *
Mi pensas ke 1i estas tre
vireca kaj tre altastatura
Kiam !i venos al Japanio, 11

esperigos.

gaja,

cer

aktiva,

belulo.

te mal-—

TEL LB EBERND nekuragaT negativaT mal—

S



altulorw maljuna BUSE»LTY., (bLhALCHKIIFR186cm,
BiZ151 cmTH?)

HHHDENHFHIC

Ne gravas, se vi iam intencus saluti
min per kisoj sur la vangoj, vi uzu se-
gon. rHnzLi. 20 BRI ABFETHEI L. ENDIT
TN HEBETHLESARITFECEBN LA,
#i Ankau mi Satas dancon kaj bone sci-
povas. Kiam ni amball dancos kunkune
en Japanio au Germanio?:EBWTEZLF, oo
TL. COFLDBVWELSIR-T? MTEHE-T?

* * * *

CNLDIGEDEICHIZITAL > REMBHABEEZ BV, HFOKBOOEILBRET
EMALLD . BOBRETX 722BHINXICh>00 L2 L, BHELIE-<
thﬁTARIAN@ﬁm)@ﬁ%TﬁéCt%%éB&ﬁQﬁﬁéﬁthhéﬁ
BT,
Kaj nun, nia korespondado ne okazas depo—
st aprilo 1992.Car miaj okuloj lacigas
tre baldau kiam mi konsultas vortaron

aparte.
£ 3 * *

En lia lasta letero “ViohE-kjuna kaj tre

perfekta esperantistino Bettina#%#hTHZENT
2W kg

BETAHIC,. HiE1994Universala Kongreso en Ko —

reio®*FATHEEARZDLNTIILZWTLEIP., RETFRL 5% &B8DELS
Bzl rowa B ERBEAZBRICEBZ5IVWOTL 5. BUISHSLOLETT.
OET. LET+Mi estas tute nekuraga testudo.

Ah ! Dio!
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41 vojagis Hongkongon de la 29-a

de januaro gis la 1-a de februaro.

Antalle mi sendis tri leterojn al

Hongkongo por sciigi ke mi volas

renkontigi kun esperantistoj tieaj,

kaj skribis pri la nomo de la hotelo

kaj libertempo lad la vojago-plano

de nia vojago-grupo. Antad kiam mi

ekveturis, mi nur ricevis faksimilon
de s-ino  Margaret:

- 3 -
Fidow. 51 estas

instruisto en urba
scienc-teknika insti-
tuto de Hongkongo, kie
studas pli ol 15000
gejunuloj.

§i  estas nov-
zelandano. §i skribis
sian  telefonan  kaj
faksimilan numeron, do

mi sendis faksimilon

FUKUMOTO Hirotsugu

responde, Car ne restas sufica tempo

por ke aerpoSto atingas Hongkongon.

Si skribis ke mi telefonu el la

hotelo en Hongkongo, kiam mi alvenos.

Do mi telefonis al §i en la vespero

de la 29-a de januaro, kaj promesis

ke . ni renkontigu €e 1la akceptejo

en nia hotelo. Nia restoracio, kie

ni tagmangis en la 30-a de januaro,

BHIFLCRERBHETCLE. BREREVHII L.

WABAREDODALZ T, LTHERICHABTWELE,
s P s



FEOFLPSFEFLETCIIBETC IKHEABRETY, CEDFRIORTHEET /N
— IR EADH ST, REABREODABHEBORDED TL %,

estas proksima de nia hotelo Cirkau

dek minutojn per-piede. Do mi for-
lasis nian vojago-grupon post la tag-
hotelon.

mango, kaj revenis la

Mi atendis Ce la akceptejo de
la hotelo de la 2-a gis la 2-a
kaj duono posttagmeze, kunportante
esperantan lernolibron, sur kiu estas
"ESPERANTO”, por ke

granda litero

si trovos min sen problemo. Si aperis
post la 2-a kaj duono, do mi iom mal-
trankviligis, €ar mi pli ol 30
minutojn atendis fSin. Kiam pasis

la 2-a kaj duono, mi preskall perdis

mian esperon, renkontigi kun Si.

- o
Tiaimet 1 o il
Wit g

Mi demandis al nia vojago-

«

CiCerono kaj hotelo-servisto, sed ili

ne konas kie trovigas la logejo
de s-ino Margaret. [li ne povis
trovi %ian kvartalon kaj 1ili ne
konas la nomon de la instituto.

Si trovis min facile, €ar mi
antate sendis mian foton, kaj mi

metis T-Cemizon pendante sur la sofo-

dorso kaj etendis gin ke oni facile

povu legi la frazon, "Mi amas
Esperanton”. Tiun €Cemizon mi aCetis
en Qingdao, kiam mi partoprenis
en la 5-a Pacifika Kongreso en Cinio.

(daurigota)
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OKUMURA-Rinzo
Avo poSte transsendis, ege prokraste, la Novjaran
Donac-monon komisiitan de familio de filo B, al
familio de filino C.
La filino C telefonis dank-saluton al la avo.

Avo: Ege prokrastita. Pardonon.
Filino C: Neniom kulpa. Sed, ¢&u mi povus postuli
la interezon por la prokrastitaj tagoj,

tu?
Avo: Mi aldonis, ne la interezon, sed mian
fingro-makulon. Cu bone? Volu akcepti.
Filino C: Ho,  ho,. ho.... (virina rideto)
Avo: Ha, ha, Sh¥oo, (vira ridego)

Serenas novjara tago.

Se la supre skribita afero okazus inter bo-avo
kaj bo-filino, kia estus la atmosfero inter ili?
Bo-filino ne povus Serci tia-maniere.
Avo kolerus, ef se Sia vorto estus $erco.
Kaj la psika fendo inter ili pli profundigus.
Estiminda estas 1la sanga rilato de familio.

24 januaro 1993



"ETNA PURIGADO" KAJ ARMILKOMERCISTOJ
BLEUNSLZT (322 L K BHAA

Léo ROBERT
Alia grava temo, kiu &agrene perturbas min : la
Jugoslava interetna milito. Car gi tondras en regiono
relative proksoma al la nia, tial mi eble estas pli
sentema; cetere pro ties proksimeco éiutage ni scias
informojn pri gi. Bedailirinde similaj hororajoj eblas

konstati ankai en multaj aliaj lokoj tra nia planedo

Kambuéio, Afganio, Angolo, Sudano, Ruando, por
citi_kelkajn; kaj mia opinio pri Jugoslava konflikto,

certe samvaloras rilate la aliajn.

En Jugoslavio la homoj buas sin reciproke pro

fanatika Sovinismo, pro religio, aplikante la krimajn

_principojn de la abomeninda nazia sistemo. Nun oni

ne parolas pri " fina eliminado ", sed pri " etna puri-
gado ". Absolute samas Kkaj la uzataj metodoj, kaj

la genocida rezultato. Fakte ne la tuta enlogantaro
partoprenas en tia afa entrepreno, sed suficas forte
armitaj taémentoj por terorigi tutan popolon; tiel

okazas en Jugoslavio, kie Q‘g_g?adhs fanatikuloj ¢e la
diversaj kampoj. Kaj jam de pli ol du jaroj disvolvigas
tiu sovaga milito gen ia ajn malhelpo de la potencaj
landregistaroj, escepte de _senefikaj paroloj, alvokoj
platonaj ... Hontinde! Cu vere deziras pacon registaroj

tiele neagantaj? ... Cu oni rajtas demandi sin, &u

ili ne estas konsentaj pri tia interbutado? ... sed
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dume grandegan monprofiton amasas la armilkomercistoj!
eblas disvendi la rustigantajn kanonojn, kiuj dormis
en arsenaloj. lam antadlonge iuj cinike asertis, ke
milito Kkonsistigas plej trafan solvon al ekonomia krizo;

tia aserto verSajne ¢&iam validas sed, ¢&ar generala
milito riskus rapide igi nuklea kaj tial dangera por

la potenculoj, €i lastaj preferas instigi al lokaj konf-

liktoj, tre profitdonaj kaj ne riskaj rilate uzadon
de nukleaj armiloj.
Antai nelonge niaj jurnalistoj tambure anoncis,

ke Taiwan mendas firme 60 modernajn militaviadilojn
kaj 150 tankojn. La francoj plejparte goje fieras pro
tio, kaj oni emfazas, ke tio kontribuos al limigo de

nombro da _senlaboruloj! Kompreneble neniu pensas,

ke tiaj maSinoj dissemos morton; sed krome ne gravas,
¢ar mortintoj estos ¢&e malproksimaj landoj!! Kaj &e
ni necesas vivi, ¢u ne! ... Vere mi ne fieras esti

franco ...
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...........................................

Edzino kategorie deklaras al sia
edzo: "Nu, decidu! AdG min, al
bieron!"

"Kaj ... kiom da biero?"

(Verkita de Henri Knobbs el Nimes)
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Kiam mi telefonis al §i antai-
nokte, ni unua-foje eksciis ke 8i
estas novzelandano kaj §i ne estas
tiel juna, kiel mi antalle supozis.

Ni iris al Sia hejmo per taksio.
i kostis pli ol tridek dolaroj
hongkongaj. Si lofas en apartamento
por la instruistoj de la instituto.

En Sia hejmo unu  €inino
servas pri hejmaj taskoj, kaj Si
ne havas siajn familianojn tie. Siaj
gepatroj logas en Novzelando. S$-ino
Margaret montris al sia helpantino
veston kaj valizeton, kiujn §i afetis
en butikoj de Kowloon(kuulon), antal
kiam Si venis al mia hotelo.

Kowloon estas la dua centro de
Hongkongo.
Post iom da resto en
§ia hejmo, ni vetu-
ris per trajno por
vidi la Cirkaiiajon
de la trajno-linio
el la fenestroj vetu-

rante. La trajno

veturas ek de la

centro de  Kowloon g&is la landli-
mo inter Hongkongo kaj Popola Cinio.
Gi kuras tra la regiono pli proksima
al Popola Cinio, nomata “nova
teritorio”, kiun luas Hongkongo de
Popola Cinio dum 100 jaroj, kaj
redonos en la Jjaro 1997.

Mi tre miris ke Cirkau Ciuj

stacioj swarmas  mult-etafaj (pli

ol 20 etagoj) apartamentoj. Kaj

multaj homoj estas en la tramoj
kaj stacioj. Mi konstatis, ke
reale Hongkongo estas giganta ur-
bo. Sajnas al mi, ke Bi estas pli

granda ol Tokio, Car gi havas mul-

tajn altajn konstruajojn en la

T REORID 74 FISADTN— 2R,




centro. Gi povas

aliaj metropoloj en la mondo.

La €Giferono (Cina kondukanto,

kiu parolas Jjapane) klarigis al

ni, ke la log-kosto estas tre kara

same kiel en Tokio. Per mia salajro

mi ne povas lui eC unu pecon da

logejo en la centro. Oni diras,

ke korpo-laboristoj malmulte gajnas
monon por sia penega laboro, do

ili devas labori longan tempon ai

ankali en krom-laboroj por vivteni

siajn familianojn. En wunu familio

pluraj laboras kaj mono-gajnas, do

ili povas vivteni sin.

Sed alie ankail trovigas multe

da ricegaj homoj, kiuj povas logi

en la apartamento al domego, kaj

dungas plurajn servistojn. Tio Ci

estas la realeco de la kapitalismo.

Tie ne suficas publika bonfarta-

sistemo, kiel sana-asekuro Kktp.

Hongkongo estas granda centro de

ckonomio en azio, do tie trovigas

multe da Sancoj por sukceso en

komercaj agadoj.

konkuri kun

i o

N=HLY b 74 RIZADRT,
ERET L - THED BEEEAT.

RHOREHEA  (AFZA. BE#HRE)
DRXA,,
Post la veturado ni atingis

la antaulastan stacion de la land-

limo. Si diris, ke ni ne povas

iri al la lasta stacio sen permeso
stacidomo

(vizo). Mi fotis Ce la

kaj iom rigardadis €irkallen. Ankail
kaj
kaj

tie trovigas granda kvartalo,

multaj altaj apartamentoj

komercaj konstruajoj. Sajnas al mi,

ke tute malofte trovigas agrikul-

turaj kampoj lal la linio. Mi
supozas, ke oni enportas el Popola
A ; ; g Veidy

Cinio legomojn, vrizon kaj aliajn,

W



tar mi vidis Sarg-vagonarojn veturis
al la landlimo.

De la antaillasta stacio ni
renverse veturis per sama linio

kaj revenis al Sia hejmo je la

Cirkail la 5-a kaj duono vespere. Kiam

ni revenis, bofilino de la helpantino

vidis televidon. Si vizitis tien,
utiligante sian libertempon. Mi aldis
iliajn nomojn, sed mi ne klare
kaptis la sonojn kaj mi ne komprenis
kiel literumi. Tial mi ne memoris
iliajn nomojn.

(dalirigota)
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"MONOKRATIO",
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okcidentblokaj
En P.I.V. mi legas, ke

Oni tambure fanfaronas, ke en niaj
landoj regas vera demokratio.
: "Demokratio estas regimo, en kiu la politika povo apar-

tenas, jen pere, jen senpere al la popolo kaj, en Kkiu

estas plej fortaj la_sendistinge egaligaj fortoj". Etimologie

tiu vorto devenas de la greka vorto "demos", kiu signifas
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: "popolo”, kaj de alia greka vorto "kratos", kies signifo
estas : "forto, potenco, regpovo". Kaj mi faras al mi
demandojn jenajn : ¢u vere en niaj modernaj 13@3‘9 demo-
kratioj la popolo tenas la politikan povon? ... Cu la
delegitaj parlamentanoj havas eblecon, kaj eé volas, ple-
numi la dezirojn de la popolanoj, kiuj elektis ilin? Cu
la influhavaj homoj ne unue zorgadas b_lxp_@_g} la popolon
per belaj paroladoj sen profunde reala signifo, kaj tordi
laGdindajn principojn per tiel mem ricevi plej favorajn
sekvojn?  Demokratio estas ja tre bela vorto _1aGsignife;
sed en la realo £i rolas, kiel belkolora Kurteno, malantai
kio sin kaSas afa sistemo, kiun mi volonte nomas: "mono-
kratio" ! Car fakte la vera reganto estas la mono. Pro
mono plagas la milito tra la mondo, helpe de religia
Sovinismo; pro mono oni g_ﬁ_l_(_g_mﬁt_g___lgg_as_ la popolojn
amase malsatiorti; pro mono oni pludaGrigas sklavecon
sovage ekspluatante infanojn same, kiel plenkreskulojn,
en multaj malri¢aj regionoj de la mondo; pro mono,
en la tiel nomataj evoluintaj landoj oni preferas lasi

pli kaj pli da homoj en mizera stato pro senlaboreco,
ol zorgadi por ke ¢iuj havu minimuman okupon por dece

vivi;, pro mono oni sentime perfortas plej elementajn

homrajtojn, e en niaj laddire civilizitaj socioj - pri
tio la @iujara raporto de Amnesty International ve! multon

La financaj skandaloj eksplodintaj en via lando, bedad-
rinde ne estas specialajo de japanoj. En niaj Eilropaj
landoj koruptado estas almenal tiel vaste praktikata,
kiel &e vi. En Italio i okazigas veran politikan cunamon;
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en Francio gi konsistigas unu el

la kaiizoj, pro kio konster- ©7A%ER WY

) ) 17 - e L BE
nige malvenkis la socialista partio ... Kaj en aliaj edropaj .@kwgw;ﬁzz?g
landoj, supozeble same okazas, eble malpli grandskale;
cetere la "modela granda amiko", Usono, jam delonge
montras ekzemplon.
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Renkontigo kun Esperantistoj

en &H# (3)

FRORET
EMS

S-ino Fidow
FUKUMOTO
s-ro Cu

5-ro Maeda
5-ino Teo

Pk Tl b = 17))
HERD,

S-ino Margaret klopodis kunvoki
kelkajn hongkongajn esperantistojn,
sed kelkaj
kelkaj

estas okupitaj kaj kun
Si ne povis kontaktigi per
telefono. Si diris, ke tri personoj
kolektigos tie. Unue je la 6-a

- - - A.
unu junulino venis. Si estas el

Malejzio, kaj §i estas @€ino. Si
povas paroli tri dialektojn de la

cina lingvo, nome huagiao, kantona,

FUKUMOTO Hirotsugu

mandarena (putongfa all pekina). Ili

estas diferencaj unu  la alia,
precipe en prononco, Kkaj TCiutagaj
parol-turnoj.

En Hongkongo oni parolas la

kantonan, kaj uzas malnovajn Cinajn

literojn komplikajn. Dume en Popola
Cinio oni simpligis multajn €inajn
literojn kaj ankal en Japanio oni

simpligas ilin per alia maniero.

SRS p—



Tial multe da ideografioj elementaj
havas diferencajn formojn en Japanio,
Popola Cinio, Hongkongo kaj Tajvano.
Sia nomo estas Teo Sor Hong.
la japano,

Si estas la edzino de

kiu poste venis. Lia nomo estas

MAEDA Yasuharu. Li venis je 1la

tirkau 7-a  vespere.
Li laboras en la
Japana transporta
kompanio, nomata

"NIPPON EXPRESS (japana
ekspreso)”.  S-ino Teo
iom parolas esperanton
sed Si ne povas multe
paroli gin, tial §i

parolas en la angla kun

Alian Cinon ni atendas longe
por ke ni kune havos vesper-mangon.
Li venus je la 8-a, sed efektive
li venis post la 9-a vespere. La
nomo de la €ino estas Cu Siu Hung.
Li laboras en post-oficejo en Hong-

insulo. Li klopode elparolis

konga

FEEb LD YIHEAORET, ENVORICIE. KE2

s-ino Margaret kaj s-ro [ RFEHRE | OXFOBEEICHRATHEDMIZ- VIV DBELW

MAEDA. Mi ne estas parolema homo,

do mi plejparte auskultis iliajn

parolojn en la angla, foje kaj foje
S-ro MAEDA  kaj S-ino Margaret
komentis esperante. S-ino Teo estas
babilema virino. Sed Sajnas al mi,
ke §i klopode paroladis, €ar nmi

ne multe parolis.

esperante sed 1i ne povis flue paroli

en nia lingve. Li diris, ke ili

ne havas Sancon paroli en esperanto.

Ni vizitis restoracion en la

instituto kvinope. Kvankam estis

malfrua vespero, en la restoracio

ankoraii multaj homoj restis kaj

babilante guis sian festenon. Ni

_..3..._.



BETREARI BB TFEE Chi
FZA

vespermangis tie gis la 10-a, tiam
oni ordigis la tablojn, Car plejparte
da gastoj forlasis. .
kelkajn

Ili mendis pladojn,

tar mi ne povas kompreni menuon

skribitan en @€inaj literoj. Sed

mi deziris mangi la kuirajon de
kolombo, @ar ili menciis pri tio.
En japanio oni ne mangas la viandon
de kolombo. La Cinaj pladoj estas

bongustaj por mi, nur oni uzas manﬁ-

| vespero

' promenis

e W oleon multe.

Post la mango ni revenis al la

hejmo de s-ino Margaret kaj iom

parolis. Sed estis malfrue en la

do mi diris ke mi jam devas

forlasi de tie. Jam estis post

la 10-a kaj duono. Ni revenis per

trajno al €iu hejmo. S-ro Cu kondukis
min al la hotelo, do ni iomete
lai la promenadejo apud

la maro. Ornamalo-neonluminajo por

- la nova jaro sur muroj de konstruajoj

estis tre bela. I[Ili aperigas gra-
tulajn vortojn kaj la figuron de
koko, ®ar tiu €i jaro estas koko-
jaro.‘

Hongkongo estas tro granda urbo,
kaj oni gvidis nin al la vendejoj
de gemo (ora-ornmajo ktp) kaj ledado
(ledo-jako, Sultrosako). Mi ne
interesigas pri acCetado, do iom
aparte viziti nian samideanojn estas
tute bona rimedo forkuri de la
vojaﬁa-plano fiksita.

(fino)

—_— 4 —



Fundamento de Esperanto &9
WOBE T T 2= o> 1 6 FFE

S THBASHTWERWe [T7-0-Za88 ) OPlc. [REUED, INTODITANT
JFARCENSNBIIANRT HOXRE,. " Fundamento de Espera-
nto” EWASNETHST. . . 1 EVWSEDHRBODELE., SASTR. O " Fu-
ndamento de Esperanto” Obho, TOFEI1BEBAWVELET. VWD
BB TIANRT VD1 6FREE] EVWVONDHIBHOTY,

Fundamento de Esperantold 38HroMEInTVWT. #188E
Plena Gramatiko 23 E2M3IEkzercaro HWEXHR 235
FUniversala Vortaro HEBANOR E&HB->TLET.

21 8OSICEEFOITEBALETN. PALVEDITPSEDBERARLE>TEDHLL
SCERBHSHNFEITOT,. BEONMBVEHS, LUREBREGFATHEEUR, TORHD
PR FEURE.

BU. LFTBATBITRART Y 23AIE, FUNDAMENTA KRESTOMATIO ( 2ERREIBREHIM) 0
SHEBULEBOT, TARS Y FTEMMTVET, EVWSELD, ToLRIEB>TIANT Y
MCRENTHEDT., MHTIANT Y REPIARR. TAXF Y HEREOEE, BRTE
HBWTLLD, DRVHEBEE (L K- B-0 K-V FB) TRRINELER. LML
BEBCREINTVCDT, BRY. [FFLEE. RPOBRERBENH>T, YARI %=
uAAtEEEZEUR. TREUVED, IRXTOIANRT VFRAHTEMEINBITANXZ VD
X@ ) WS Fundamento de Esperant o®Fol{®% ( netuebleco) =
FRCEEOVWT. YAVRTRBEOEXTEBHICRALTWVWET, PU¥9vyFIATY.

ACHOEBLATZORHEDRITHRVWFAUKRZE. Fundamen t o DPOBEH
BIARTEEMSI B >TeHNED, VEBNRICEEYD, Fundament oZE5AL
FECEEEHICEBRUCBUTVEY, Tl Fundamen t oDPT, BLEBHLP
FHRSHUBREBAN D 2. . . ZTTH (BERIT) BRVWHFRBVWEFATKRIFEEVE
T, Tk, ¥593h, COBXICIE., YAURIOEBEOHLINRLERD. TONULVR
BODRABESLLWBEILVDDDIHIDONZIDTT . WOLERBALEVWERBWVWET,

PLENA GRAMATIKO DE ESPERANTO
I2ARS U REXE
A. Alfabeto (PLIZpAXRvit, F8)

Aa, Bb, Cc, C&, Dd, Ee, Ff, Gg, B&, Hh, AR, T1i.
Jj, 7, Kk, L1, Mm, Nn, Oo, Pp, Rr, Ss, 88, Tt,
Uu, Ua, Vv, Z22z, ’
i €.8.h, 7.8, 0, OFEPERSTOVRVERME. Z0/DD(C

ch, gh, hh, ih, sh, u B#s3THLL,

_..._5_



Rimarko. Presejoj, kiuj ne posedas la literoin ¢.§,h,7,8.0, povas
anstatai ili wuzi ch,gh,hh,jh,sh,u.

B. Reguloj (R8ED

(1) Artikolo nedifinita ne ekzistas; ekzistas nur artikolo difinita (la),

egala por Ciuj seksoj, kazoj, kaj nombroj.

(1) g8 FEEN (HBODadLkD7%) (FEW.
Fad, la BT
O (seksoi PBHBALTEBRHDPEN)
12 (kazoj NOFBICRBBICLEON. BOHBCLRZI T LEDRE)
B (nombroi  #¥h. —DLLEOWEH)
(DT DWTH) FELEL,

Rimarko. La uzado de la artikolo estas tia sama, kiel en la aliaj ling-
voj. La personoj, por kiuj la uzado de la artikolo prezentas malfacilajon,
povas en la unua tempo tute §in ne uzi.

i# FROBVSE. OEBELRL., BROBVAHTONULVEOAR. &
LHDSIERFHELTHWLL.

(2) La substantivoj havas la finidon o . Por la formado de la multenom-
bro oni aldonas la finiGon j . Kazoj ekzistas nur du: nominativo kaj aku-
sativo: la lasta eéstas ricevata el la nominativo per aldono de la finiSo n .
La ceteraj kazoj estas esprimataj per helpo de prepozicioj (la genitivo
per de, la dativo per al, la ablativo per per au aliaj prepozicioj lal la
senco).

(2) B3 (substantivoj) DEBRRIK -0 T¥D.

2% (multenombro 2 DLLEDE) ZEHHHOTFICEK. BREIC -i e ly -
1% (kazo) (F=DFEHT

IR (X0FBEEHSDOICEEDONES. EECHABDOHEVL) &

Bt (xoBNBEhonI ) HHd.

BoiE. FBOCEEID, FOBRIC -n ZDUBHLEET
#ond.

ZOMBOEE. FMBROMHCL>T (TEEORICARBAZESNVT) 5
pand., (FEL (... 0lIEde, S5BL... ] al,
BE[. .. D5 ... 0ORHE, ... CL>T BL] R
ZOWHICL>T per BEDOHBAZED. )

R 6 —



(3) La adjektivo finidas per a . Kazoj kaj nombroj kiel Ce la substan-
tivo. La komparativo estas farata per la vorto pli , la superlativo per
plej ; Ce la komparativo oni uzas la konjunkcion ol .
(3) ®BA ( adjektivo) DFBRIE -a TES,
BERCEIIEILEBALRAL.
H#® ( komparative) (T(& pli %&., LR ( superlativo) IT{& Plej
Z¥->T2<3.

HERICE BER ol (... &DB) 2FS,

(4) La pumeraloj fundamentaj ( ne estas deklinaciataj ) estas :
unu, du, tri, kvar, kvin, ses, sep, ok, nai, dek, cent, mil. La dekoj kaj
centoj estas formataj per simpla kunigo de 1a numeraloj. Por la signado
de numeraloj ordaj oni aldonas la finiSon de la adjektivo; por la multobl-
aj-- la sufikson obl, por la nombronaj-- on, por la kolektai-- op, por la
disdividaj-- la vorton po. Krom tio povas esti uzataj numeraloj substan-
tivai kaj adverbaij.
(4) EXFEE ( numeraloj Md TROBD (BICKX>TERLEL) .,
unu, du, tri, kvar, kvin, ses. sep, ok, naii, dek, cent, mil.
i+, PaEtVWSEKiE., ScEzssahE T3,
MRl (8B 0) 2&OI(ICE. KBROERE (a ) 20113,
B8 (918) (T, #&ESR -obl-%&
B (FH D) (ClE -on- %
REB (V<OBPVS L L ICB>TWVWD) [TE -op-BEDIF B,
HE (W<DFD) [k (BEDRic) po Z2H<.
Tofh, BBHE ( -0 ZD143) . B@IHE (AFBIC. -e 2D133) 6
FoaTWLLY,
(5) pronomoj personaj : mi, vi, li, §i, §i( pri objekto ai besto), si, ni,
vi, ili, oni: la pronomoj posedaj estas formataj per la aldono de la

finigo adjektiva. La deklinacio estas kiel e la substantivoj.
(5) AM{KR3A (pronomoj personaj)id.
si, vi, li, §i, 8i( HPOBWCOWVT), si, ni, vi, ili, oni.
KBAOMBEREE. BHOER (-a) 2D T2< 3.
BEEBZBALR[U. (IAF % %)
MWWWWVWWIWW

ARTT T/ NY 02080314 Mo T 0p XAWRHGI4T. S HEnF FiBdc JHK
SEZEW. (TEL. 228660 )
— '7 —_—
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Floro estas subtenata de brantoj,
Brantoj estas subtenata de trunko,
Trunko estas subtenata de radikoj,
Sed oni ne vidas radikoijn.

pilkE
' =\ e iy
EERABH Floron tenas branto,
BRZASH branton subtenas trunko,
BERI DR trunkon vivtenas radiko,
RERZANIAR LD Tamen radiko enterigas sin kaSite.
HBdH D% Bonkura
- o S _—
' ] _—\1
Florojn tenas brantoi, Florojn surhavas jen branGoj,
brantoin tenas trunko, branfojn portadas jen trunko,
trunkon tenas radikoj, trunkon subtenas radikoj,
kiujn ni ne vidas. kiujn ni tamen vidas.
Aikada Setuko Aikatia Setuko
_ . =
~

BranCo subtenanta floron,
Trunko subtenanta branton,
Radiko subtenanta trunkon,
Radiko tute ne videbla!

Fukumoto Suzuki

- A
Floro, kiun branfo subtenas. @
Branto, kiun trunko subtenas. ATPHEBCLHANDE
Trunko, kiun radiko subtenas. (BFEH BlCULHADIEDE)
Radiko, kiu bedaiire ne videblas.

Tanaka Masami
J




REBADHFY (7177, 1993 .12. 31)

® BRER @ Hej, ran’ skeleta,
B HB BEROEOAT malcede luktu, por vi
b= [l &) ROUEDSD, jen Issa preta.
FEHEGNIE kT B, R: BXIES
S54%z23
SEBHsOEE A, Issa=—%
MMNWWW
L ud o Matema t i k a

Okumura Rinzo

Cu vi 8atas matematikon?

Eble ne, mi supozas.

Sed oni (kiu?) diras, ke matematiko
estas la re§ino de scienco.

Do, vi devas kutimif§i al matematiko,
al ciferoij.

Jen la matematika ludo pri ciferoj.

1 DS 9FXTORFHIATVEY, TNOOMIC +-x+ ( )V WE%R
BAT EDEACHEULLEDLDCULTFEW,
e+ 1x2+3+4+5-6-7+8-9 =
1 2 3 4 5 6 7 9 =

o]

PR RN N NN NN
WWwoWwoWwwwwww
A A b BAE AL DL AL
(6 RS I I & I & R & L & I & 2 R &
oo oo o®
=N N N N N N NN
@ oo oo oo om
L O O O W e oooe

I

)]

—f@10g =EEMRTIOOR
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75§»At®mRN3VF@?ﬁ%mﬁﬂﬁﬂﬂmﬁofnifn%$m5ﬁﬁ¢gmﬂmfmnf“5
IS I WADBRIHEER (TR Y FEEWEN | LOMEN BD. TORBETHRALDE LN
CHEBLERTITVET., BIRSNEO BRI VXY - NV RRSALBRIAOBREFSATLE, FFIA
HAEPANEENZOTTARTIVNARD, L0A22BILHEOTIEFhE LE, T0OEK., B0 K8,
BRIALBREAMYYSABALE AT ZLRZDELEDT, —#IC FoTRTHEL, BEE3IA
—EFBLTVWET, BRXAZARATINEVWOTHAENZLALAPDFHA A VRTEAELZA
OEbDhIENET. (F)

FOBR DLFER T LBOHA R, BERS2CHBIESW,
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19945 3A (M &) 4T @ K £ Tou0 AECLFIILE 6-1-6(Tel . 0734- 22— 8660)

WAKAYAMA Januaro * Marto 79 9 Z

VERDA MONTETO

Redaktita ¢e MAFDA Yonemi  ( dumondta ) N-ro 80

Memoro de S—-ro Irineu Campos

(AURY - HVRRAZALE DHEW)

------------------------------------------------------------------------------

oy

.
Bbo/z0T. fIMkHE - ¥ESOLTEICFS47)
(I % - 1=DIIVEEDE) kaj la edzo estas brazilano.
Bstis en printempo de la jaro Kelkajn tagojn antailie S-ro Maeda
1993, kiam mi renkontigis kun la telefonis al mi. "Brazilano kontaktis

brazila paro. La edzino estas japana min por lerni esperanton. Mi lanfos



asperantm.km'son por li en kafejo.
Li tute ne povas paroli la japanan,
sed lia edzino estas japanino kaj
iomete scipovas la japanan. [1i
laboras  DEKASEGI-e en fabriko, kie

oni produktas mangajojn, kiel rostbova-

Jo kaj KOROKKE."

Mi volis renkonti ilin.

Oni raportas en televido kaj jurnaloj
pri DEKASEGI-aj alilandanoj. Multaj
NIKKEI-a brazilanoj laboras en diver-
saj fabrikoj. (NIKKEI signifas homoj,
kiuj vivas en aliaj landoj kaj kies
patro, patrino, avo, aii avino estas
japano. Ili povas akiri lobor-vizon
de japanio sub kelkaj kondioj.
DEKASEG] estas labori ekster sia
hejm-loko, ekzemple en granda urbo
al en alia lando, malproksime

disigite de familio.)

(FIRLCHHRDT Z VIVANND)
Ankorall tiam mi ne sciis ke en

nia urbo WAKAYAMA trovigas tiaj labo-
rantoj, €ar mi ne alidis tian informon

kaj ne renkontigis kun tiaj homoj sur

stratoj. Lall la jurnalo, kiu estas en
Japanio publikigita en portogala lin-
gvo, ekzemple en la urbo HAMAMATSU
(¥H4R) logas Cirkail 2000 brazilanoj.

Poste mi eksciis, ke en WAKAYAMA
trovigas kelkdekoj da brazilanoj kiuj
laboras en fabrikoj all en hospitaloj,

kiel FBuU& helpantino por malsanulo.

(EDOBREAREFZA)

La nomo de la brazilano estas
S-ro Ilineu Campos Silva, kaj la
nomo de lia edzino estas Sachiko Endo
(BH%ET). Si iris al Brazilo kun
siaj gepatroj, kiam Si estis 6 jara.
I1i havas unu filon en Brazilo kaj §i
gravedifis en Japanio kaj revenis al
Brazilo en julio. Felie §i naskis
sanan bebon en Oktobro. Ili havis
duan filon. Poste mi eksciis ke Si
jam perdis siajn naskifontajn bebojn
de aborto.

(ZARS VY DT SADIEE - 7=25)
Esperanka kurso malgranda komen-

cigis en mia hejmo. Ni gvidis ilin

—_— D ——



unue lall la teksto, kiun publikigis
en Brazilo por potgala-lingvanoj. Ni
poste 8angis tekston al "TEKSTO UNUA”
kiam alia brazila paro partoprenis en

la kurson.

(BRZA. VY ZAKREINDS)
I1i estis ges-roj Vilson Takami
kaj Rita. La edzo estas NIKKEI. Liaj
gepatroj estas japan-devenaj. La
patro de s-ino Rita estas ital-devena
kaj la patrino estas portugala. Ili

ekvenis al la kurso en septembro.

(KERTH - #0, 70 - FEEHEHES)

Mi acetis vortarojn japana-port-
ugalan kaj portugala-japanan en la
vendejo de uzitaj libroj en OSAKA
UEHONMACHI. Gis la junio, kiam S-ino
SACHIKO revenis al Brazilo, §i estis
interpretisto, €ar §i komprenis la

Jjapanan lingvon parolatan.

(ZEFEADBBEDRDT S Vb~
Thoik, IR ALEAENBELCRZW)
Estis bona Sanco por instrui

esperanton al alilandanoj per rekta

metodo. Sed mi ne povis tion fari.
Ni iom kaj iom antleniris lali la tek-
sto, klarigante per gesto kaj montr-
ante vortaron portugalan. Por ni €iuj
estas granda avantago, ke ilia lingvo
portugala estas plej simila al nia
esperanto. Tial ili bone komprenis

kaj divenis vortojn.

(RARY: BFEIMBLIZAS . SGERR
AR N2 PEEL VB DTE)

Pri la nomoj de objektoj estas
tre facile komprenigi ilin, montrante
la objektojn, kiel "tablo, taso, teo,
kafo, kapo, okulo®.

Mi listigis kelkajn vortojn.

(esperanto)  (portugala)
1. libro Y-7°0 livro -0
floro 70-11 flor 70-W

i

kafo #-72 cafe f7z-
4. papero N°A°-0 papel NN’
5. homo #-% homem -7
Sed pri akuzativo mi ne povas
klarigi bone. Nur mi povis prezenti

kelkajn ekzemplajn frazojn kiel jene.

Mi estas studento.



Mi havas libron.

(Bt BFEKRE~—#I28InT 3)

Post S-ino SACHIKO revenis al la
hejmlando, mi proponis al S-ro Irineu
kune partoprenu al la 80-a Kongreso
de Japanaj Esperantistoj. Li wolis
sed li ankorall ne povis paroli bone.
Mi diris al Tony, kiu estas mia inst-
ruisto de la Tagaloga lingvo, "Cu vi

ne volas iri al esperantista kongreso

inviton, do ni veturis triope per

alitomobi lo.

(IZA°FVh, IN4VEE. S0 W' 3. 35E)
Ni tri malbone komprenis unu la
alian, Car Ilineu-san preskali ne
scipovas la anglan. Tony-san iom
komprenas la hispanan, do li klopodis
paroli en la hispana. Kaj Irineu-san
iom komprenas la hispanan. Mi parol-

is en esperanto kaj iom en la angla

en Kioto?  Ankall li akceptis mian kaj tagaloga. [dalirigota)

1Y FVEANEODFHK (EFEADBREADNMNTY)

HOBELBOHERNOE4BETR& TERILTEI D, AMREORICIE RITHEHRRE
DTFTEVE LTHEES IEERE LE, 2R ARDPEIBARBOPO AL L HEE2 R TIHE MR
BT LTAYICH LAY $HATLE, 8 HERIC 2> 2HBR-EFnE LA 0 LD EL
HLBELETET,

cebvy huy AMidEHEER WHMSHATBY T, HIERICTERA —FXATRL
TEYETHLHARLT A, AR EELEVENHKATEZSH TEI. T3V TRAVY
N—VTEOREERLARRZOTI Y N—LWIHD 6ZFOREADELA—EIA iodE Ui
®TB0ET. SH-+KELET, HOMICHRANIEA. BRMAHTILS ffdHsd T,
HHETIRD ORURTT. A—RNAMELRZLHAOPS BE WLIBRATRET. Bhd
BRIERED BTI9F—FLTIEY 7,

M ACRHBRICEAEDT TS RBILTE V.

%3 REL I Tl XEDA SRR

wro 3y
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A2 XADERRFEROLBVTY., HKEL12HA27THORTROYTEF
RLTWT., TSVNTORBILTWARETEALBFOTA 7T V=N ADD
AR TENBENO2 3HICHERRKTERH>TLEN., EARBIEN»5HL
BATHRE TR T LR TLEVWELE. SRTRTSYIAORENEHO
EHIETLNELEN, RLSTLMWEGH -2 LBVWEY, REGOERP T
RXOHEADH X OBFBTLI P 2ASHIEARE#ENS, HAAKXR-THA S
LENTEE LE, AYAYEARNAOBRENMETLES LS RLOELWATL
e BRTRTSYNORBETSYNBETENWENELETRLED TLE. (FH)

O
O A
Vv P9 DSOPI Kk v a r K vea r-© 3

Okumura Rinzo

Jen demando matematika!

€u vi 8atas at mal8atas matematikon?

Ambali bone, &ar la demando estas tre
facila.

MAKTE 4D 4@HDATVET,
COWFEORIC +H-PxP:H ( )BS BEBANRT EIVBDICHFL
<IBBDESICUTTFEL,

£ B R D DB BB LALDLLELSL

. I

x

A LD A A B BE A ABED
X

A A DB SEDBEBELBEAELSA
]

5 B D A BA LD SLPLBAELSAE

=10 (8104 <HBEWTI1004)
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Fundamento de Esperanto &D
WHhpa F T— 2 -2 2 oD 1 6 =i
(D3&) il kE

1 APBEARLTVWE L. MOBRBLHBZ<ED . XSORTHEBES LTS
URBDFEA.

WHWBFIANS D1 62EEAZHIIET . TORHIC. UL,

Fundamento de Esperantolk [EEUED IXTOT
ARS UFAFCHEMENBIIANS DV HOBR ) BE, YAKRZEBLELE.
FOEIBMFCON 1 6RBEEIEWVWSTET, EXOERIL. Plena Gramatiko
(23GE) . B280E Ekzercaro (HTSIHIM) . E 388k, Universala Vortaro
(BEEANOHE) . . . EVLWSBHRICE>TWVWET.

FISOHODEINZIOPT, YA URIBL (WH<) - Fundamento de Esp. (&
netuSebla (P ¥y F+7L) T, BADCHBHROICEHFICHBIEXEEZMNIT
BUWHEYL, E5HAVEEOHTH. BERITEWVTEL. . . EDTE, TRE
23D, . . ERBERELTHEF LR,

L CTRRDVWTY AR, 1905F (HD7 -0 - =208 1 BERKESH -

F) ®78Ic, Fundanento de Esp. DEZILEEULT. 7R-ITDOle>THBICR
BLTWET, RVOTHRULTHET,

[ERESRACEALBEEKT 3. TUTER, BRBOGVEARS
OB BTTERHERE, BOFUWRARSHBRICEBHAHUTIDLTLESE
DT BT EHNRBNELSEREBICEHLDEEEZ OB RHIC. WEEALBEEIR
FULNHDFET, TN, BET. AU TEEZEESNZTLOBY CEFOTE
#J) (Fundamento) OFETY.

e e e (ER)

[BIESNRBLUTV HICEELHD . TNREARBICHERICHFST. 8
ADBWMIEC L >THFICIANEERT SHEALGSZONTWEIVLWELSIK. . .« .
TARF Y MMCH., SETCOVIALERBRPAPLCRULETFES >T. TORROED
Ic. BAMRILEBETRL ., F>FDULREXBOKT. RWEZIHONEIREEBAT.
X, 38H5RDIEXONT, ENERITIDCLILLIEDTT,

FOASE. HESHCREVE. ATWOIARS F ARSI L->TIBRDDSS
C. IZRS UV FOBREULTTRENTELBOBOTY, BHSSH#IEK. IXT
DIZARSIFAMeBE, ES5NICBEZFESOTEL . TOBECEFALTWV
eiEErVWERBVWET, FUT. B8, I2XSUFAMCE > TRIBENTERD
SHERBEHIRNOREZI DETI. COBVICEBINTLECERIXRTIANRGUF
2 RCRBEINBIEOLEEZ, CNERIDIT LR, EXih RIBEORMTEDD
DTH->TH. L<{HBVESNBIRETHDFT., Fie. DTSN BV TEBD

_6—-



FREB<OD. WETIGOBEDIRT(E. REMBAOBECTERNL. o
AAREERBODNTE, TNREBIEFATH->T. ARUTEMEINSIBHOTRS
DEtA.

FERIEVOSHBEOSRULE, TOXRCHMMINIBER. BickD b
FRO]{84 TRHNERO FEHA, HoTHER. CODEDD (BICHEBOHBH) O
HFEOBEB/RODIC, B [BEHE | CHSTESHV, 5xtbEESN
?Eﬂ:tb%@&iﬁﬁt\ﬂ#ﬂkttfbxﬁnﬁﬁkﬁﬁﬂﬁﬂ&ﬁﬁ$5
[CUTETEY ; BEBOREESHN >TLED ., SECRSNTVREWVESICH. Cox
DOPTRESRBVTHBEEUR. EVSDIE. BOYEZSETNIE. ENEITICE
EXBEHED, RRELESH, COTRRY BOFBECBRUHET A, FERI (Fun-
damento ) BEECZFDESHVEGHRC FROBL ETREITT, BEOBEER
DE BB, TOAREIUMB\TCELBVOTT, DBEBORE < BRTHNE, (F
A;&GDIEHE[JZ?CD@%CC'G?. LU, EEMIBEVSTER. FnLiElE
NBOEEEEU<BUK%ﬁEﬁ#5§®F?O&Eﬁf$ﬂﬁjﬁ<?n5t.
%@rﬁﬁJtuﬁ\ﬁﬁﬁiﬁﬁm%iotbim‘%ﬁﬂ......%ﬁt&
DETERERSTERBDFLLS,

..... TOBLIETE, TAXRS Y FRVWVNC BT B L <. REELEL
KDICRONEIH, FNICHLTIE, FERIDDT, T2X5> B TREL
DEBVWRLBEZEDDILS. ShEFES->THNEYS, |

(hes, MEH) TNEHPZE, COEE (230E) OB 1 52 CHBL5(C.

#7188 ( novaj vortoj ) HBU\EHKEE ( fremdaj vortoj ) ETAXS Y hAM

HACENETT,

NEnBFEe559<IKTH. RITTERDTT, . . . .. BYREUHTEOESE
PIEX DL OREBENTVET, BL. CONBRSITINTILET TR
ho BUHATRESLSCHSTED, HMHSARMEIN . FundamentoD BIERDR
BEULTARBICEDHFBDTY,

LU COHERED D PR, SETH- e HIEBPRUNTEVAATSBSTE
ERBOHTH. BALTED . HBIVEHBLEILBIRDULTRWVWEEA. THLWL
Bl EULTEWREETUTESLSCHIIDHTIOTT., BHETHLWEERSWL
Mz &8 ( Arkaismo ) EUTHEEL TV TEICHBTUL & 5H. chizFoas
BICHERONDIARTI. TOWEH. TNSOBEBIX. Fundamentod—2BE L Tk
LTHRASNBC L, EOFTE - SBCHRCHBLEL S UL £ CEBEINB T
ERBDFLLED., TIFBTERE>T. IARTY MEARICEALLTS.
IAXRT Y FOFE-EREONDICELL . SVRERLZOBEELES T 1<

BVWHRDARICHEEBRENZITLLS, |
BlE, cOFFundament oJDEVCLLFOBHEN, FYOLICLTTE

EOHE—HE=ZTD, ULHrbCOTEFED. BEIEOHEST T2k BT

—_— —



HrEVWSEREALELE.

iU, BHCH->TR. TOULERSE. RUTBRLLLPBOTEL ., £H
WMEIC., FAEDICRRCHBLUIBSICMDITE. TRICHALIEEBZIONTH,
BATPIDTHL . EIARSUFAMFARURLHEBS DIPREBICE>TDH
BEBARETT., TNH. RUTEETRBBNEWSET., TNETE, T Fun-
damento de Esperantod [CHTWAEAWBDEIART, O >ETREH>TH., BWTH
{(BEPHERHIDIRETY.

Ll E®F Fundamento de Esperantod (CDOWTOIOERIE. UHTOHRICTE
Fth. CORRNRNEULTARENZIDE,. B1E8ERI AR VFARAEI
BYEIN, ARSINEIBSICRODET.

L. Zamenho f
LT 1905%7AH

TRIZZARZH 1 6REE) DD IEE,

(6) La verbo ne estas 3anBata lali personoj nek nombroj.

Formoj de la verbo: la tempo estanta akceptas la finiGon -as;
la tempo estinta -is;
la tempo estonta -0s:
la modo kondita -us:
la modo ordona -u;
la modo sendifina -i.

Participoj (kun senco adjektiva al adverba):
aktiva estanta -ant:
aktiva estinta -int;
aktiva estonta -ont;
pasiva estanta -at;
pasiva estinta -it;
pasiva estonta -ot;

Ciuj formoj de la pasivo estas formata per helpo de responda formo de
la verbo esti kaj participo pasiva de la bezonata verbo: la prepozi-
cio te la pasivo estas de.

(R : P -S54 VRBEXTRAYY v, [TOND HeEME. B
T D(6) RLWF>DIITY, )

(6) #558 ( verbo)
AR (EBH 1 AR~ 3AKD) ¥ B (BRBEHOEES) CL>TEDSEL,

__...8___



BEEOR? -

B ( tempo estanta) AZDEBRE(L —-as
A% ( tempo estinta) 73 -is
#F3k ( tempo estonta) (& —0Ss
&#& ( modo kondita, - - - HHANLEL [FTHE] .
BL - - - GSE [RE] ) IR -us
a65i& ( modo ordona - - - B&) (TlE -u

FE% ( modo sendifina - « - FBTE) (TE- i

578 ( participoj BEBOEBHED. <HLL H] OBEEHSHT)

AEBDIRTEAT i -ant-
o = T ([l —int-
o £ A (& -ont-
REOREET & -at-
280 % T Tl -it-
280 *x A [ -ot—-

RBOXOE, ZO 8] (CRETIHD esti BHRE . YELDHBOESH
FETD2<B. ( ...estas ~ata . ¥)
REXHODPT, [H8E ) ZHS5DF (X, ZOMICHEE de B85,

(7) La adverboj finiSas per e ; gradoj de komparado kiel €e la adjekti-
voj.

(7) 8458 ( adverboj ) (X, sBR—e T3,

HE®,. RLERE, EBEALEU.

(8) Ciuj prepozicioj per si mem postulas la nominativon.

(8) A3 ( prepozicioj)

AIlAR. ZTNEBREZORIC. TROTLIEEB LSIKDB.

(9) Ciu vorto estas legata, kiel §i estas skribita.

(9) #HEX, BOTHIMAY CHE.,

(10) La akcento estas tiam sur la antaulasta silabo.

(10) 7ot HEIBIC, ZOEBOEDH S 2B DOERE) ( Silabo ) [£HD.

(11) Vortoj kunmetitaj estas formataj per simpla kunigo de la vortoj

( la tefa vorto staras en la fino ) ; la gramatikaj finifoj estas
rigardataj ankail kiel memstaraj vortoj.

(1) GHEEE. BCHEBOHIPEDEICL>TEDND., (FICHIBTEWRSIC
H<) s ELDOBRG, BIUBERBUELDICREEND., (MIIE. vapordi-
poTI&, B4R vapor’ & 8ip" &, BEBRE o HRUIBOLSTBEONATL

5. ) — g—



(12) Ge alia nea vorto la vorto ne estas forlasata.
(12) thDEES ( neniamn BE) BFSLENOPTE. (BRT) ne EFEHN
(AN
(13> Por montri direkton, la vortoj ricevas finidon de la akuzativo.
(13) BBHOHBEEHSDT T, (FOBFHEHEIDICLIFDOHER)
BB DERE (-n )EDIHS,

(14) Ciu prepozicio havas difinitan kaj konstantan signifon;
sed se ni devas uzi ian prepozicion kaj 1a rekta senco ne montras
al ni, kian nome prepozicion ni devas preni, tiam ni uzas la prepozi-
cion je ., kiu memstaran signifon ne havas. Anstatai la prepozicio je,
oni povas ankald uzi la akuzativon sen prepozicio.

(18) AR —ETEOBEKZH>TWVD,
AIEEZEDLETNELRS BV, ZOROBELISL TEALRBRZE-
TLVLWLYR, BLDDSEDSED. Al je 2S5, je FREBOBHEZL-
T WL,

Al je ZABULTEORERSCLHTES. (FBEEBSOBOHIZL
wbns., )

(15) La tiel nomataj vortoj fremdaj , t.e. tiuj. kiujn la plimulto de la
lingvoj prenis el unu fonto, estas uzataj en la lingvo Esperanto sen
8ango, ricevante nur la ortografion de tiu ®i lingvo ; sed e diversaj
vortoj de unu radiko estas pli bone uzi senSande nur la vorton funda-
mentan kaj la ceterajn formi el tiu ©i lasta lal la reguloj de la lin-
gvo Esperanto.

(15) VDD BHKE ( fremdaj vortoj ) | BI5, FEBHFATVRUBBRH S
AULTVWBEBE, TIARF Y FREBOBROHRT. TOBETOFFE-T
VL, LWL, ZOERBEETVASALKIICE>TWVWSIRE . BICH-TWS
FREZLEWVWTEWL., ZRLME. 2R ORI > THE> TV AN
&\,

(16) La fina vokalo de la substantivo kaj de la artikolo povas esti for-
lasata kaj anstatailiata de apostrofo.

(16) BFDOBE ( -0 ) &. WADSBR ( -a ) (&, apostrofo ( ") BDHT
ARIDLHVTES,

(#D)

_.!o—.



TRRS -THBEY  —

S5
B3

HFHE T UL
BHrEZD

3D

S, BEUANDBJE D DULBEEEDT. FOL,

BUOGEREVWDIHCLVEPTURISTUL £ 30,
KREINRHBEIBTLE. TH. IALD. BENT
BHULBVWRELBST >TVLELE.

—~

Pro tre ofta pasado
Vojo aperas nature,
Pro malofta paSado

) '
k (ﬁm

FirmiGas kun

EstiGas vojo,
kie oni ofte marSas.
Kreskas herbatoj,

da pasantaro.

J

herboj kreskas tie. kie oni maldiligentas. Se malas,
kreskas
- Bonkura - - TAKEDA - da herbaro.
- ot - A
@ -Tanaka Masanmi-
MEF BB —RRICAHD L
(PUH2d AUBILB—R
REDBTY TRIEHD)
r BREDDEL T, WBFEVSBOTEDEBHROBFH
532 LWLWHOD%E HDET, KMOT N~ TT ekskurso [CIT=>72D., &
ELWLE FORICTCOFIBIENTHD . L<FATNIHE
BAZ3HETRD BIECEBL T, HAE THODHEUVVWVWATELR ) &
DHFEL LY BI<SFETFELE.
HBH OB EDDRRIEC. DOFEFRC, BUDTRULTHTLE

TV, DO -ATHEHDEEA., FHSEBLATTE
FEtA, BE - Xx- 4T, BREST->THEKEE

FBA. DS DEBIERERAT. VVWETBBRATIEIV,

FRXBIDR. ESUTVETH, @Hh—Tk, WHHTIH, BUAMCLTL
7.

Y : 4/58
¥E:T640 FOMUKHIAEGE-1-6 HIBXKE




199 3FEBHRSE
IRA DEB (ERAF1V 1A 78~FHK5%F12848)

B B8 & ! ] »

AIFRERIE 126,931
= »n 75,000 YHoEm 2B 2R AN B

=R ®s| 5,920
# =+ 3,660 BB PHLD 620N EEELRE
e FF 2,561
214,072
b= el)]: ]

8 & MW ] 3

-]
B E R 38,690 0F, ErEfK
I 82,091 V. M. EBIHK

By AR 2,946 HM, O
z AN 15,307 HARIEAW, (B
139,034
RADES 214,072
eibots 139,034

FERARK 75,038

£3HE 4REE7F g ;
%R SRFITE

p.8 Aikalla TADRFD2DO8 (HM) OO DIT, vidas DREIIC ne H¥HTT
WELE,

p.10 (MFEH) EMXFFIRLBEEIOT
Wakayama Klubo Verda Montetto = Monteto




